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AKTA PERIKANAN 1985

Suatu Akta berhubung dengan perikanan, termasuk pemuliharaan,
pengurusan dan pemgjuan penangkapan ikan dan perikanan kelautan
dan muara, di perairan perikanan Madaysia, dengan penyu dan
penangkapan ikan di sungai daam Malaysia dan dengan perkara
perkara yang berkaitan atau yang bersampingan dengannya.

BAHAWASANYA adalah bermanfaat untuk menyatukan dan
meminda undang-undang bertulis berhubung dengan perikanan,
termasuk pemuliharaan, pengurusan dan pemajuan penangkapan ikan
dan perikanan kelautan dan muara, di perairan perikanan Maaysia dan
dengan penyu dan penangkapan ikan di sungai dalam Maaysia;

DAN BAHAWASANYA menurut Fasa (1) Pekara 74
Perlembagaan Persekutuan, Parlimen boleh membuat undang-undang
berkenaan dengan apa-apa perkara yang disenaraikan dalam Senarai
Persekutuan atau Senarai Bersama, dan bahawasanva perikanan, ter-
masuk penangkapan ikan dan perikanan kelautan dan muara (tidak
termasuk penyu), adalah suatu perkara yang disenaraikan dalam Senaral
Persekutuan di bawah butiran 9 Senarai | dalam Jadual Kesembilan
kepada Perlembagaan Persekutuan dan penangkapan ikan dan perikanan
kelautan dan muara adalah juga perkargperkara yang disenaraikan
ddam Senara Bersama di bawah butiran 12 Senarai I11A dalam Jadua
Kesembilan tersebut berkenaan dengan Negeri-Negeri Sabah dan
Sarawak;

DAN BAHAWASANYA medaui Fasal (1) (b) Pekara 76
Perlembagaan Persekutuan, Parlimen boleh membuat undang-undang
berkenaan dengan apa-apa perkara yang disenaraikan dalam Senarai
Negeri baei maksud menggalakkan persamaan undang-undang bagi dua
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buah Negeri atau lebih, dan bahawasanya penyu dan penangkapan ikan
di sungai adalah suatu perkara yang disenaraikan dalam Senarai Negeri
di bawah butiran 12 Senarai |l dalam Jadua Kesembilan kepada
Perlembagaan Persekutuan:

MAKA, OLEH YANG DEMIKIAN, menurut peruntukan-peruntukan
yang relevan dalam Perlembagaan Persekutuan INILAH DIPERBUAT
UNDANG-UNDANG olen Duli Yang Maha Mulia Seri Paduka
Baginda Yang diPertuan Agong dengan nasihat dan persetujuan
Dewan Negara dan Dewan Rakyat yang bersidang dalam Parlimen, dan
dengan kuasa daripadanya, seperti berikut

BAHAGIAN |
PERMULAAN

1. (1) Aktaini bolehlah dinamakan Akta Perikanan 1985 dan hendaklah
terpakal di perairan perikanan Malaysia dan, tertakluk kepada
subseksyen (2), di perairan sungai dalam bidang kuasa setiap Negeri
ddanm Maaysa dan daam Persekutuan bagi Wilayah-Wilayah
Persekutuan Kuala Lumpur dan Labuan.

(2) Akta ini hendaklah mula berkuatkuasa pada tarikh yang
ditetapkan oleh Menteri meblui pemberitahuan dalam Warta dan
Menteri boleh menetapkan tarikh-tarikh yang berlainan bagi mula
berkuatkuasanya peruntukan-peruntukan yang berlainan dalam Akta ini
dalam kawasan-kawasan yang berlainan:

Dengan syarat bahawa peruntukan-peruntukan Aktaini setakat mana
ianya berhubung dengan penyu dan penangkapan ikan di sungai dalam
mana-mana Negeri di Maaysia tidaklah boleh berkuatkuasa dalam
Negeri itu sehingga ianya telah diterima-pakai melalui undang-undang
yang dibuat oleh Badan Perundangan Negeri itu.

2. Dalam Aktaini, melainkan jika konteksnya menghendaki makna
yang lain

"Akta ini" termasuklah peraturan-peraturan dan perundangan
subsidiari lain yang dibuat di bawah Akta ini dan apa-apajua perkara
lain yang dilakukan di bawah Akta ini atau di bawah mana-mana
peraturan atau perundangan subsidiari lain, dan apa-apa sebutan
mengenal sesuatu peruntukan dalam Akta ini hendaklah diertikan
dengan sewgjarnya;
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"akuakultur" ertinya pembiakan benih ikan atau pemeliharaan biak
ikan melalui perusahaan ternak keseluruhan atau sebahagian daripada
peredaran hidupnya;

"belat ikan" ertinva apa-apa peranti yang digunakan untuk
menangkap ikan yang dihuat daripada pancang atau lain-lain tiang yang
ditanam ke dalam tanah dan dikepung dengan rarni. rotan, dawai atau
lain-lain bahan pengadang dan direkabentuk sedemikian agar ikan dapat
diarahkan ke dalam peranti itu;

"benih ikan" ertinyatelur ikan atau larva atau rega atau benih, anak
ikan atau fingerling ikan;

"empunya’, berhubungan dengan vesel penangkapan ikan, ertinya
mana-mana orang atau kumpulan orang sama ada diperbadankan atau
tak diperbadankan yang memiliki vesdl itu dan termasuklah mana-mana
pencarter, subpencarter, penerima pajak atau subpenerima pajak vesdl
itu;

"ikan" ertinya apa-apa hidupan haiwan atau tumbuhan akuatik, sarna
ada sedentari atau tidak, dan termasuklah semua spesies ikan bersirip,
krustasia, moluska, mamalia akuatik. atau telur-telur atau henihnya,
anak ikan, fingerling, lokan atau benih moluska tetapi tidak termasuk
mana-mana spesies memerang, penyu atau telur-telurnya;

"Ketua Pengarah” ertinva Ketua Pengarah Perikanan yang dilantik di
bawah Aktaini;

"laut wilavah Mdaysia' ertinva perairan wilayah Maaysia yang
ditentukan mengikut Ordinan No. 7 (Kuasa-K uasa Perlu) Darurat 1969,

"memproses’, berhubungan dengan ikan, termasuklah membersih,
memotone, membubuh ais, membeku. mengetin, membubuh garam,
menyalai, memasak, menjeruk, mengering atau selainnya mengawet
atau menyedia ikan dengan apa jua carg;

"menangkap ikan" ertinya
(8 menangkap, mengambil atau membunuh ikan dengan apajua
carg;
(b) cuba menangkap, mengambil atau membunuh ikan;

P.U.(A)
307A/69
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(c) melibatkan diri dalam apa-apa aktiviti yang
semunasabahnya dapat dijangka mengakibatkan
penangkapan, pengambilan atau pembunuhan ikan; atau

(d) apa-apa gerakan sebagai membantu, atau sebagai

persediaan menjalankan, apa-apa aktiviti yang diperihalkan
dalam perenggan (a), (b) atau (c) takrif ini;

"menangkap ikan di sunga" ertinya menangkap ikan di perairan
ungai;

"Menteri" ertinya Menteri Kergjaan Persekutuan yang pada masa itu
dipertanggungkan dengan tanggungjawab perikanan,

"nakhoda’, berhubungan dengan vesel penangkapan ikan,
termasuklah tigp-tigp orang (kecuai maim atau pegawa pelabuhan
sebagaimana yang ditakrifkan dalam seksyen 2 Ordinan Perkapalan
Dagang 1952) yang pada masa itu mengetuai atau menjaga vesd itu,
atau yang bertindak secara sah di Sisi undang-undang sebaga nakhoda
ves itu;

"orang" termasuklah mana-mana individu (sama ada warganegara
Maaysa atau bukan), mana-mana pertubuhan perbadanan,
perkongsian. pertubuhan, atau lain-lain entiti, yang ditubuhkan di dalam
atau di luar Malaysia, Kergaan Persekutuan atau mana-manaKergjaan
Negeri, pihak berkuasa tempatan atau kergjaan negara asing, atau apa-
apa entiti dalam golongannyaitu;

"pegawal berkuasa' ertinva Ketua Pengarah, Timbaan Ketua
Pengarah Perikanan. pegawai perikanan, pegawa pelabuhan
sebagaimana yang ditakrifkan dalam seksyen 2 Ordinan Perkapalan
Dagang 1952, pegawa pemerintah mana-mana vesdl tentera laut
kergjaan atau pesawat udara Kergjaan, pegawai pemerintah mana-mana
vesd polis laut Kergjaan atau mana-mana orang atau golongan orang
lain yang dilantik menjadi pegawai berkuasa atau pegawai-pegawal
berkuasa di bawah seksyen 36;

"pegawai perikanan" ertinya pegawa perikanan atau timbalan
pegawal perikanan yang dilantik di bawah seksyen 4;

"pegawai perikanan darat" ertinya pegawa perikanan darat atau
timbalan pegawai perikanan darat yang dilantik di bawah seksyen 5;
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"pencemar” hendaklah mempunyai erti yang diberikan kepada
ungkapan itu di bawah seksyen 2 Akta Zon Ekonomi Eksklusif 1984;

"perairan ddaman Maaysia' ertinya mana-mana kawasan laut yang
terletak di sebelah bahagian darat garis dasar yang darinya lobar laut
wilayah Malaysia
diukur;

"perairan kelautan" ertinya kawasan laut yang bersempadanan
dengan Malaysia, di ddam dan di luar perairan perikanan Malaysia dan
termasuklah perairan muara, dan apa-apa sebutan mengenai sistem
kultur laut, penangkapan ikan atau perikanan hendaklah diertikan
sebagal sebutan mengenai penjalanan mana-mana aktiviti ini di perairan
kelautan;

"perairan muard’ ertinva perairan sesuatu sungai yang bermula dari
kuala sungai
(8) sampai ke hulu sungai yang dimasuki air laut semasa air
pasang anak; dan
(b) dalam hal Negeri Sarawak, sampai ke batasan yang ditentukan
oleh Menteri, dengan persaujuan Pihak Berkuasa Negeri,
dalam peraturan-peraturan yang dibuat di bawah Aktaini;

"perairan perikanan Maaysid' ertinva perairan kelautan di bawah
bidang kuasa Malaysia yang ke atasnya hak-hak menangkap ikan
eksklusif atau hakhak pengurusan perikanan dituntut meneikut undang-
undang dan termasuklah perairan dalaman Malaysia, laut wilayah
Malaysia dan perairan kelautan yang termasuk dalam zon ekonomi
eksklusf Maaysia;

"perairan sunga" ertinya perairan mana-mana sungai, task, anak
sungai, kolam dan mana-mana perairan lain di Maaysia €lain dari
perairan kelautan, sama ada semulgjadi atau buatan manusia, milikan
sendiri atau selainnya;

"peralatan menangkap ikan" termasuklah jaring ikan, perangkap
ikan, dan apa-apa dat, dengan atau tanpa pelampung, boya atau
pemberat yang direkabentuk untuk menangkap ikan tetapi tidak
termasuk

(a) apa-gpaadlat dari jenis matakail yang mempunyai tidak

lebih daripada dua cangkuk; dan
(b) jgdayang dikendi sebagai jala;

Akta 311.
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"peranti mengumpul ikan" ertinya apa-apa struktur atau peranti dari
jenis yang kekal atau separa keka yang dibuat daripada apa-apa bahan
dan digunakan untuk menarik atau mengumpul ikan;

"perikanan” ertinya mana-mana satu atau lebih stok ikan yang boleh
dijadikan sebagai satu unit bagi maksud pemuliharaan, pengurusan dan
pemajuannya dan termasuklah menangkap ikan untuk mendapatkan stok
seperti itu, dan akuakultur;

"perikanan darat" ertinya perikanan di perairan sungai;

"perjanjian perikanan antarabangsa’ ertinya apaapa triti atau perjanjian
dwipihak atau berbilang pihak, yang berhuhung dengan penangkapan ikan
atau perikanan, di antara Kergjaan Maaysia dengan Kergjaan mana-mana
negara lain atau di antara Kergaan Maaysia dengan mana-mana
organisas antarabangsa yang kompeten;

"Pihak Berkuasa Negeri" ertinya pihak berkuasa di mana-mana Negeri
dalam Malaysia yang bertanggungjawab mengena perikanan darat;

"rancangan perikanan" ertinya mana-mana rancangan yang berhuhung
dengan perikanan yang disediakan oleh Ketua Pengarah di bawah
Bahagian I11;

"sistem kultur" ertinya sesuatu establismen, struktur atau kemudahan
yang digunakan dalam akuakultur dan termasuklah kultur di dasar laut,
kultur mengguna sangkar, kultur mengguna jaring gantung, kultur meng-
guna kandang, kultur di kolam, kultur mengguna tiang atau kayu, kultur
di dasar terusan, kultur mengguna rakit, kultur mengguna tali dan
kawasan penetasan,;

"spesies sedentari” ertinya organisma yang, pada peringkat boleh
dipungut, sama ada tak boleh bergerak di atas atau di bawah dasar laut
atau tak dapat bergerak kecuali sentiasa bersentuhan dari segi fizikal
dengan dasar laut atau tanab bawah;
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"taman laut" atau "rizab Taut" ertinya mana-mana kawasan atau sebahagian
daripada kawasan di perairan perikanan Maaysia yang ditetapkan sebagai
taman Taut atau rizab laut di bawah Bahagian 1X bagi maksudmaksud yang
dinyatakan dalam Bahagian itu;

"vesel penangkapan ikan" ertinya mana-mana bot, lancang, kapa atau lain-
lain vesal yang digunakan, yang dilengkap untuk digunakan, atau dari jenis
yang digunakan untuk

(a) menangkap ikan; atau

(b) menolong atau membantu mana-mana bot, lancang, kapa atau mana-
mana vesd dalam melaksanakan apa-apa aktiviti berhubung dengan
penangkapan ikan, termasuk apajua aktiviti menyedia, memproses,
menyejuk beku, menyimpan, membekal atau mengangkut ikan;

"vesdl penangkapan ikan asing" ertinya mana-mana vesel penangkapan
ikan selain dari vesdl penangkapan ikan tempatan;

"vesel penangkapan ikan tempatan” ertinya mana-manavesel penangkapan
ikan yang tidak didaftarkan di luar Malaysia dan yang dimiliki penuh oleh

(a) orang sebenar atau orang-orang sebenar yang mana adalah
warganegara Malaysia;

(b) perbadanan berkanun yang ditubuhkan di bawah mana-mana
undang-undang Malaysia;

(c) Kergjaan Maaysia atau Kergjaan suatu Negeri dalam Malaysia; atau

(d) pertubuhan diperbadankan atau tak diperbadankan yang ditubuhkan di
Malaysa dan dimiliki penuh oleh mana-mana orang yang
diperihalkan dalam perenggan (@), (b) atau (c) takrif ini atau oleh
suatu pertubuhan diperbadankan atau tak diperbadankan lain yang
dimiliki penuh oleh mana-mana orang yang diperihalkan dalam
perenggan (@), (b) atau (c) tekrif ini;

"zon ekonomi eksklusf* ertinya zon ekonomi eksklu sif Malaysia

sebagamana yang ditentukan mengikut Akta Zon Ekonomi Eksklusif
1984.

Akta 311
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BAHAGIAN II
PENTADBIRAN

3. (1) Menteri addah bertanggungjawab atas semua perkara berhubung
dengar, perikanan, termasuklah pemuliharaan, pengurusan dan pemajuan
penangkapan ikan dan perikanan kelautan dan muara, di perairan perikanan
Malaysia, berhubung dengan penyu dan perikanan darat di Wilayah-Wilayah
Persekutuan Kuala Lumpur dan Labuan dan penyu di perairan di luar bidang
kuasa mana-mana Negeri dalam Maaysia.

(2) Yang di-Pertuan Agong boleh melantik Ketua Pengarah Perikanan, dan
Menteri boleh melantik beberapa orang Timbalan Ketua Pengarah Perikanan
sebagaimana yang perlu, untuk melaksanakan peruntukan-peruntukan Akta ini
kecudi, tertakluk kepada subseksyen (1), peruntukan-peruntukan yang ber-
hubung dengan penyu dan perikanan darat di NegeriNegeri Malaysia.

(3) Ketua Pengarah adalah bertanggungjawab atas pengawasan secara am
niengenai semua perkara berhubung dengan perikanan di bawah Akta ini
kecuali, tertakluk kepada subseksyen (1), perkaraperkara yang berhubung
dengan penyu dan perikanan darat di Negeri-Negeri Maaysia.

(4) Ketua Pengarah boleh, secara bertulis, mewak - kan penjadanan apa-apa
atau semua kuasa dan fungsi yang diberi kepadanya melalui Akta ini kepada
manamana pegawai perikanan atau timbalan pegawai perikanan sebagaimana
yang difikirkannya patut.

4. Menteri bolen melantik beberapa orang pegawa perikanan dan timbalan
pegawai perikanan sebagaimana yang perlu untuk melaksanakan peruntukan-
peruntukan Akta ini kecuali, tertakluk kepada subseksyen (1) seksyen 3,
peruntukan-peruntukan yang berhubung dengan penyu dan perikanan darat di
Negeri-Negeri Maaysa
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5. Tertakluk kepada subseksyen (1) seksyen 3, Pihak Berkuasa Negeri boleh
melantik beberapa orang pegawai perikanan darat dan timbalan pegawai
perikanan darat sebagaimana yang perlu untuk melaksanakan peruntukan-
peruntukan Aktaini setakat mana darat. ianya berhubung dengan penyu dan
perikanan darat di Negeri-Negeri Malaysia.

BAHAGIAN llI
RANCANGAN PERIKANAN

6. (1) Ketua Pengarah hendaklah menyedia dan sentiasa mengkaji semula
rancangantrancangan perikanan berdasarkan maklumat saintifik terbaik yang
ada dan dirancangkan untuk memastikan penggunaan optimum akan sumber
perikanan, yang konsisten dengan prinsip-prinsip pemuliharaan dan pengurusan
yang baik dan pengelakan penangkapan ikan yang berlebihan, dan nengikut
keseluruhan dasar negara, rancangan dan program kemajuan.

(2) Setigp rancangan dan setigp ubahsuaian atau semakannya hendaklah
dilaksanakan setelah diluluskan oleh Menteri.

(3) Segaa kemgjuan dalam industri perikanan hendaklah menepati pada
umumnya polisi-polis pengurusan dan pemuliharaan yang diperihalkan dalam
rancangartrancangan perikanan.

BAHAGIAN IV
PERUNTUKAN-PERUNTUKAN PELESENAN AM

7. Peruntukan-peruntukan Bahagian ini hendaklah ter- pakai berkenaan dengan
tiap-tiap lesen yang dikeluarkan di bawah Akta ini tetapi tidaklah terpakai,
kecuali sebagaimana yang diperuntukkan kemudian dari ini, berkenaan dengan
gpa-apa permit yang dikeluarkan di bawah Bahagian V.

8. Mana-mana orang yang mengendai, atau membenar dikendalikan, di
perairan perikanan Malaysia apa-apa vesel penangkapan ikan tempatan bagi
maksud menangkap ikar+

(a) tanpa lesen yang sah yang dikeluarkan di bawah Bahagian ini;

Pegawai
perikanan darat
dan timbalan

perikanan darat.

Persediaan
rancangar
rancangan
perikanan.

Pemakaian
bahagian akta
ini.

Kesalahan
kerana
menagkap ikan
tanpakebenaran
atau keana
melanggar
syarat atau
arahan.
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(b) dengan melanggar apa-apa syarat dalam lesen yang dikeluarkan
berkenaan dengan vesdl itu; atau

(c) dengan melanggar apa-apa arahan secara bertulis yang dikeluarkan oleh
Ketua Pengarah & bawah Aktaini,

adal ah bersalah me akukan suatu kesal ahan.

9. (1) Sesuatu permohonan untuk mendapatkan lesen di bawah Bahagian ini atau
untuk mendapatkan permit di bawah Bahagian V berkenaan dengan mana-mana
vesal penangkapan ikan yang baru hendaklah dibuat kepada Ketua Pengarah
sebelum pembinaan vesdl itu dimulakan, dan hendaklah disertai dengan apa-apa
pelan, spesifikas atau lain-lain maklumat sebagaimana yang dikehendaki oleh
Ketua Pengarah atau sebagaimana yang ditetapkan dalam peraturan-peraturan
yang dibuat di bawah Aktaini.

(2) Pemohon boleh terus membina vesel penangkapan ikan yang baru setelah
menerima kelulusan bertulis untuk berbuat demikian daripada Ketua Pengarah
tertakluk kepada apa-apa syarat, termasuklah syarasyarat berkenaan dengan
kuasa kuda, saiz dan tanan vesd itu, atau pelupusan mana-mana vesel penang-
kapan ikan yang sedia ada, sebagaimana yang dinyatakan dalam kelulusan itu.

(3) Ketua Pengarah boleh enggan mengel uarkan suatu lesen berkenaan dengan
mana-mana vesel penangkapan ikan yang baru yang tidak dibina dengan
kelulusan, dan mengikut syarat-syarat yang dinyatakan, di bawah subseksyen (2).

(4) Jkadi bawah rancangan perikanan telah diperuntukkan bahawa tiada lesen
di bawah Bahagian ini atau permit di bawah Bahagian V boleh dikeluarkan
berkenaan dengan vesel penangkapan ikan yang baru bagi jenis perikanan yang
tertentu melainkan jika vesal penangkapan ikan yang baru itu menggantikan vesel
penangkapan ikan yang telahpun dikeluarkan lesen atau permit bagi jenis
perikanan itu, Ketua Pengarah tidaklah boleh mengeluarkan lesen atau permit
berkenaan dengan vesd penangkapan ikan yang baru sehingga vesd
penangkapan ikan yang sedia ada itu dilupuskan mengikut arahan-arahannya.
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10. (1) Ketua Pengarah hendaklah, dalam mengeluarkan sesuatu lesen di
bawah Bahagian ini, mengenakan aalam apa-apa syarat yang difikirkannya
patut yang mana hendaklah termasuk syarat-syarat berhubung dengan
perkara-perkara yang berikut:

(a) menandakan dengan kekal vesdal penangkapan ikan dengan apa-apa
huruf dan nombor atau lain-lain cara pengenalan sebagaimana yang
diuntukkan kepadanya oleh Ketua Pengarah mengikut apa-apa cara
yang ditetapkan dalam peraturan-peraturan yang dibuat di bawah
Aktaini;

(b) kerakyatan dan hilangan orang yang akan diambil kerja atau yang
dibawa dalam vesel penangkapat ikan; dan

(c) sdlain dari mematuhi kehendak mana-mana undang- undang bertulis
lain yang mungkin terpakai, kehemdak yang menyatakan bahawa
seseorang yang bukan warganegara Malaysia tidaklah boleh
melibatkan diri ddam apa-apa aktiviti pennangkapan ikan yang
berhubung dengan vesel penangkapan ikan tanpa mendapat
kelulusan bertulis daripada K etua Pengarah.

(2) Ketua Pengarah boleh dari semasa ke semasa mengubah syarat-syarat
lesen yang dikeluarkan di bawah Bahagian in] jika dia berpuas hati bahawa
adaah perlu atau bermanfaat untuk berbuat demikian bagi pengurusan
perikanan yang sempurna, tetapi notis yang wajar tentang perubahan yang
dicadangkan i'tu hendaklah diberi kepada pemegang lesen yang mana, jika
dia berhasratkan sedemikian, adalah mempunyai hak untuk didengar dalam
tempoh sebagaimana yang dibenarkan oleh K etua Pengarah.

(3) Sesuatu pertkuan yang dibuat oleh K etua Pengarah yang menyatakan
bahawa sesuatu syarat dalam lesen telah dikenakan atau apa-apa
perubahannya telah dibuat bagi pengurusan perikanan yang sempurna
adalah menjadi bukti muktamad daam mana-mana prosiding undang-
undang.

Syarat -syarat
dalam lesen
dan araharr
arahan.
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(4) (a) Ketua Pengarah boleh dari semasa ke semasa melalui notis dalam
Warta mengeluarkan arahanarahan  berhubungan dengan pengurusan
perikanan yang sempurna yang mana hendaklah dipatuhi oleh tigp-tiap orang
yang kepadanya arahan-arahan itu terpakai.

(b) Arahanrarahan seperti itu hendaklah juga dipamerkan di mana-mana
tempat awam dan selama apa-apa tempoh sebagaimana yang ditentukan oleh
Ketua Pengarah.

11. (1) Ketua Pengarah boleh, atas permohonan dan setelah dibayar fee yang
ditetapkan dan dibayar apaapa deposit yang ditetapkan, mengeluarkan lesen
berkenaan dengan vesel penangkapan ikan tempatan mana-mana belat ikan,
perdatan menangkap ikan, peranti mengumpul ikan atau sistem kultur laut,
tertakluk kepada apa-apa syarat yang difikirkannya patut dikenakan atau yang
ditetapkan dalam peraturanperaturan yang dibuat di bawah Aktaini.

(2) Tiada lesen boleh dikeluarkan berkenaan dengan mana-mana belat ikan,
peralatan menangkap ikan, peranti mengumpul ikan atau sistem kultur laut
yang menyebabkan atau yang mungkin menyebabkan apaapa galangan kepada
pdayaran atau apa-apa rintangan kepada airan semulgadi air di perairan
perikanan Malaysia.

(3) Mana-mana orang di perairan perikanan Maaysia yang

(@ mengendali, atau membenar dikendalikan, apa-apa belat ikan,
peralatan menangkap ikan, peranti mengumpul ikan atau sistem kultur
Taut tanpa suatu lesen berkenaan dengannya;

(b) mempunya di bawah kawaannya atau dadam milikannya apa-gpa
peraatan menangkap ikan tanpa suatu lesen berkenaan dengannya;

(c) memasang, atau menyebabkan dipasang, apaapa belat ikan, peralatan
menangkap ikan atau peranti mengumpul ikan tanpa kebenaran
bertulis daripada Ketua Pengarah sebelum suatu lesen berkenaan
dengannya dikeluarkan; atau
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(c) jika vesd itu tidak layak belayar dan tidak layak digunakan bagi
maksud menangkap ikan atau tidak mematuhi apa-apa kehendak
sebagaimana yang boleh dipakai berkenaan dengan pelayaran,
piawai keanggotaannya, atau kesdlamatan di laut di bawah Akta
ini, atau mana-mana undang-undang lain atau di bawah mana-
mana konvensyen yang Malaysia menjadi satu pihak.

(3) Ketua Pengarah boleh enggan mengeluarkan atau membaharui mana-
mana lesen di bawah Akta ini atau boleh membatalkan, atau menggantung
sdlama suatu tempoh yang difikirkannya patut, mana-mana lesen yang
dikeluarkan di bawah Akta ini jika terdapat pelanggaran terhadap mana-
mana peruntukan Aktaini atau mana-manasyarat lesen.

(4) Mana-mana onang yang terkilan dengan keengganan K etua Pengarah
untuk mengeluarkan atau membaharui mana-mana lesen di bawah Aktaini
aau dengan penggantungan atau pembatalan mana-mana lesen yang
dikeluarkan di bawah Aktaini boleh merayu kepada Menteri mengikut cara
yang ditetapkan terhadap keengganan, penggantungan atau pembatalan itu
dalam tempoh empat belas hari selepas tarikh keengganan, penggantungan
aau pembatalan itu.

(5) Menteri boleh, selepas mendengar rayuan itu, membuat apa-apa
perintah terhadapnya sebagaimana yang difikirkannya patut, dan perintah
itu adalah muktamad.

(6) Apa-apa perintah yang dibuat di bawah subseksyen (5) hendaklah
mengambil kira apa-apa skim untuk membataskan usaha menangkap ikan
yang peruntukan dibuat haginva dalam mana-mana rancangan perikanan
yang tersebut dalam Bahagian 111.

14. (1) Mana-mana lesen yang dikeluarkan di bawah Akta ini hendaklah,
melainkan jika digantung atau dibatalkan atau melainkan jika dinyatakan
sdlainnya dalam lesen itu, sah selama tempoh tidak lebih daripada satu
tahun, dan hendaklah habis tempoh pada 3lhb Disember dalam tahun ianya
dikeluarkan.
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(2 (& Mana-mana orang yang mengubahsuai atau menukar, atau
membenarkan supaya diubahsuai atau ditukar kuasa kuda, saiz atau tanan
sesuatu vesel penangkapan ikan berlesen atau peraatan menangkap ikan
yang ia dileien untuk kendalikan tanpa kebenaran bertulis daripadi Ketua
Pengarah adalah bersalah melakukan suatu kesalahan.

(b) Ketua Pergarah oleh enggan membenarkan vesel penangkapan ikan
berlesen atau peralatan menangkap ikan diubahsuai atau ditukar melainkan
jika dia berpuashati bahawa adalah perlu untuk berbuat demikian bagi
pengurusan yang sempurna akan mana-mana perikanan yang tertentu.

(3) (@ Mana-nana lesen yang dikeluarkan di bawah Akta ini berkenaan
dengan vesel penangkapan ikan, belat ikan, peralitan menangkap ikan,
peranti mengumpul ikan atau sistem kultur laut adadah sah bagi vesd
penangkapan ikan, belat ikan, peralatan menangkap ikan, ptranti mengumpul
ikan atau sistem kultur laut yang tertentu itu dan tidaklah boleh digunakan
bagi mana-mana vesal penangkapan ikan, belat ikan, peralatan menangkap
ikan, peranti mengumpul ikan atau sistem kultur laut lain, dan lesen itu
hendaklah pada setigp masa dipamerkan dengan nyata pada atau dilekatkan
dengan nvata kepada vesdl penangkapan ikan, belat ikan, peralatan
menangkap ikan, peranti mengumpul ikan atau sistem kultur laut.

(b) Jka mana-nana vesel penangkapan ikan menggunakan huruf, nombor
atau lain-lain cara pengenaan suatu vesel penangkapan ikan yang lain, maka
empunya, nakhoda dan tiap-tiap anggota kru vesel penangkapan ikan yang
menggunakan huruf, nombor atau lain-lain cara pengenaan itu adalah setiap
seorangnya bersalah melakukan suatu kesalahan.

(4) (d) Sesuatu lesen atau permit berkenaan dengan vesel penangkapan
ikan, belat ikan, peradatan menangkap ikan, peranti mengumpul ikan atau
sistem kultur laut hendaklah dikeluarkan di bawah Akta ini atas nama
pemohon bagi lesen atau permit itu dan tidaklah boleh dipindahmilik.
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(b) Mana-mana orang yang menggunakan lesen atau permit yang
dikeluarkan atas nama mana-mana orang lain di bawah Akta ini adalah
bersalah melakukan suatu kesalahan.

(5) Jika sesuatu vesel penangkapan ikan yang tebh dilesenkan sebagai
vesel penangkapan ikan tempatan berhenti daripada menjadi vese
penangkapan ikan tempatan, lesennya adalah luput dengan serta-merta
dan hendaklah disifatkan telah terbatal.

BAHAGIAN V
VESEL PENANGKAPAN IKAN ASING

15. (1) Tertakluk kepada subseksyen (2), tiada vessel penangkapan ikan
asing boleh melakukan mana-mana daripada perkara yang berikut di
perairan perikanan Maaysia

(& menangkap ikan atau cuba menangkap ikan; atau
(b) menjalankan apa-apa penyelidikan atau pemeriksaan tekno-
ekonomi ke atas manamana perikanan,

melainkan jika dibenarkan berbuat demikian di bawah perjanjian
perikanan antarabangsa yang berkuatkuasa di antara Kergjaan Malaysia
dengan kergaan negara, atau di antara Kergjaan Malaysia dengan
organisas antarabangsa, yang vesdl itu tergolong atau di mana vesel itu
didaftarkan, mengikut mana yang berkenaan, dan di bawah suatu permit
yang dikeluarkan di bawah seksyen 19.

(2) Tiada vesel penangkapan ikan asing boleh memuat atau
memunggah apa-apa ikan, bahan api a@au bekalan atau memindah kapal
ikan di perairan perikanan Maaysia tanpa mendapat kelulusan bertulis
daripada K etua Pengarah.

16. (1) Tertakluk kepada subseksyen (2) dan (3), vesdl penangkapan ikan
asing boleh memasuki perairan perikanan Malaysia bagi maksud
mempergunakan haknya untuk lalu secara Ikhlas menerus perairan itu
dalam perjalanannya ke destinasi di luar perairan itu.
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(2) Laluan itu termasuklah berhenti dan berlabuh hanya
(@) jika vesd itu berada dalam kecemasan;

(b) bagi maksud mendapatkan bantuan perubatan kecemasan bagi anggota
krunya; atau

(c) untuk memberi bantuan kepada orang, kapal atau pesawat udara yang
berada dalam bahaya atau kecemasan.

(3) Nakhoda vesel penangkapan ikan asing yang memasuki perairan perikanan
Malaysia bagi maksud yang tersebut dalam subseksyen (1) hendaklah mem-
beritahu seorang pegawai berkuasa melaui radio tentang nama. Negara bendera,
lokad, jalan dan destinas vesd itu jenis dan amaun ikan yang dibawanya dan
tentang hal keadaannyaia memasuki perairan perikanan Malaysia

(4) Tiap-tiap vesal penangkapan ikan asing yang memasuki perairan perikanan
Malaysia bagi maksud yang tersebut dalam subseksyen (1) hendaklah
(& tanpa menyentuh kehendak bagi mematuhi mana-mana undang-undang
Malaysia lain yang mungkin terpakai. mematuhi apa-apa peraturan yang
dibuat di bawab seksyen 61, termasuklah peraturan-peraturan berkenaan
dengan penyimpanan peralatan menangkap ikan; dan
(b) kembali ke suatu tempat di luar perairan itu sebaik sahaja tujuannya
memasuki perairan itu telah tercapai.

17. Tiap-tiap perjanjian perikanan antarabangsa yang tersebut dalam seksyen 15
hendaklah termasuk suatu akujanji yang dibuat oleh kergaan negara. atau oleh
organisas antarabangsa, yang menjadi satu pihak kepada perjaniian itu dengan
Kergjaan Maaysia untuk mematuhi atau memastikan yang vesel penangkapan
ikannya mematuhi peruntukan-peruntukan Aktaini.
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18. (1) Ketua Pengarah hendaklah, dalam menimbangkan sesuatu permohonan
untuk mendapatkan permit di bawah seksyen 19 berkenaan dengan vesd
penangkapan ikan asing, mengambil kira perkara-perkara yang berikut

(@) keperluanrkeperluan nelayan Malaysia dan peruntukan-peruntukan
rancangan perikanan yang tersebut dalam Bahagian I11;

(b) takat kerjasama yang diberi dan caruman yang dibuat oleh negarayang
relevan atau organisas antarabangsa yang relevan terhadap penye-
lidikan perikanan, pengenalan stok ikan, pemuliharaan, pengurusan
dan pemgjuan sumber-sumber perikanan dalam perairan perikanan
Mdaysia, dan pematuhan undang-undang Malaysia berhubung
dengan sumber-sumber seperti itu oleh negara atau organisas
antarabangsa itu;

(¢) bantuan yang diberi oleh pemohon, negara yang relevan atau
organisas antarabangsa yang relevan dalam memajukan industri
perikanan Malaysia, daam meatih pekerja Maaysa dan
memindahkan teknologi ke industri perikanan di Malaysia;

(d) syarat-syarat apajua perjanjian perikanan antarabangsa yang relevan
yang berkuatkuasa; dan

(e) persdingan layanan yang diberi kepada vesal penangkapan ikan
tempatan oleh negara yang relevan atau organisas antarabangsa yang
relevan.

(2) Daam seksyen ini, "negara yang relevan” ertinya negara atau wilayah di
mana vesel penangkapan ikan asing itu didaftarkan atau yang vesel
penangkapan ikan asing itu tergolong dalamnya, dan "organisas antarabangsa
yang relevan” ertinya organisas antarabangsa yang vesel penangkapan ikan
asing itu tergolong dalamnya.
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19. (1) (@ Sesuatu permohonan kepada Ketua Pengarah minta permit  permit
dikeluarkan berkenaan dengan vesel penangkapan ikan asing untuk 3;';?;35” N
menangkap ikan vesel di perairan perikanan Malaysia hendaklah dibuat oangkapan
melaui seorang gen Maaysia yang akan memikul tanggungjawab undang-  ikan asing.
undang dan kewangan bagi aktiviti-aktiviti gang akan dijalankan oleh vesdl

itu.

(b) Wdau apa pun subseksyen (1) (a), Ketua Pengarah mungkin
menghendaki pembayaran sejumlah wang sebagaimana yang ditetapkannya
sebagai cagaran bagi aktiviti-aktiviti yang akan dijalankan oleh vesd itu.

(2) Tertakluk kepada seksyen 21, apa-apa permit yang dikeluarkan di
bawah seksyen ini adalah menjadi sah bagi tempoh maksmum selama satu
tahun dan adalah tertakluk kepada apa-apa syarat, dan pembayaran apa-gpa
jumlah wang, sebagaimana yang ditetapkan oleh Ketua Pengarah, sebagai
tambahan kepada pembayaran apa-apa jumlah wang sebagamana yang
dikehendaki di bawah subseksyen (1) (b) dan apa-apa fee sebagaimana yang
ditetapkan dalam peraturan-peraturan yang dibuat di bawah Aktaini.

(3) Tanpa menyentuh subseksyen (1) (@), apa-apa jumlah wang yang dibayar
sebagai cagaran di bawah subseksyen (1) (b) boleh digunakan untuk membayar
atau menanggung apa-apa denda atau tuntutan yang akan dikenakan atau yang
akan timbul akibat dari atau melalui aktiviti-aktiviti vesel penangkapan ikan
asing dan baki jumlah Wang itu, jika ada, hendaklah dikembalikan apabila
habisnya tempoh atau terbatalnya permit itu.

(4) Syarat-syarat yang mungkin dikenakan oleh Ketua Pengarah di bawah
subseksyen (2) bolehlah termasuk, dan dalam hat perenggan (i) hendaklah ter-
masuk, tetapi tidak..ah terhad kepada, syarat-syarat berkenaan dengan kesemua
atau mana-mana perkara yang berikut

(a) kawasan-kawasannya yang dibenar untuk menangkap ikan;

(b) tempohnya yang dibenar untuk menangkap ikan;
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() spesies, umur, panjang, berat dan banyaknya ikan yang boleh
dismpan di aas vesd penangkapan ikan asing, yang didaratkan di
Malaysia atau yang dipindahkapal;

(d) cara-cara bagaimana ikan itu ditangkap;

(e) jenis, saiz dan bilangan peralatan menangkap ikan yang boleh
digunakan atau dibawa oleh vesdl penangkapan ikan asing dan cara
menyimpan peralatan itu semasa tidak digunakan;

(f) pemindahan, pindahkapal, pendaratan dan pemprosesan ikan yang
ditangkap;

(g) kemasukan vesal penangkapan ikan asing ke pelabuhan Malaysia,
sama ada bagi tujuan memeriksa tangkapannya atau bagi apa-apa
maksud lain;

(h) maklumat statistik dan lain-lain maklumat yang dikehendaki supaya
diberi oleh vesal penangkapan ikan asing kepada Kergjaan Maaysia,
termasuklah statistik berhubung dengan tangkapannya dan usaha
menangkap ikan dan laporan tetap tentang kedudukan vesd itu;

(i) penjaanan oleh vesel penangkapan ikan asing akan program yang
ditetapkan bagi penyelidikan perikanan di perairan perikanan
Malaysia dan pengawalseliaan tentang penyelidikan itu termasuklah
mengumpul data tentang tangkapan, memindahkan sampel dan
melaporkan data saintifik yang berkaitan;

() latihan bagi rakyat Maaysia tentang cara-cara menangkap ikan yang
digunakan oleh vesel penangkapan ikan asing dan dalam lapangar+
lapangan lain yang berkaitan, pengambilan kerja rakyat Maaysia
atas vesdl penangkapan ikan asing dan pemindahan teknologi yang
sesua berhubung dengan perikanan ke Malaysia;

(k) penyimpanan dan penunjukan atas vesd akan permit yang
dikeluarkan berkenaan dengan vesal penangkapan ikan asing;
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(h) penandaan yang kekal pada vesel penangkapan ikan asing dengan apa-apa
huruf, nombor atau lain-lain cara pengenalan sebagaimana yang ditetapkan
oleh Ketua Pengarah;

(m) pematutan oleh vesed penangkapan ikan asing akan arahantarahan,
suruhan-suruhan dan lain-lain kehendak yang diberi atau yang dibuat oleh
kapa, lain-lain vesal atau pesawat udara kepunyaan Kergjaan Malaysia;

(n) penempatan pemerhati-pemerhati aas vesal penangkapan ikan asing dan
pembayaran ganti kepada K ergjaan Malaysia oleh pemegang permit a.kan
kos melakukan sedemikian;

(o) pemasangan alas vesdl penangkapan ikan asing dan peiyenggaraan suatu
trangponder atau lain-lain kelengkapan yang berjalan dengan baik untuk
mengenal dan menentukan lokas vesd itu dan kelengkapan pelayaran
yang cukup bagi membolehkan kedudukan vesdl itu ditetapk an;

(p) pembinaan kemudahan-kemudahan berpangkalan di pantai berhubung

dengan perikanan;

(@ pengangkutan ke atas vesl penangkapan ikan asing akan apa-gpa
kelengkapan perhubungan, carta nautika, penerbitan nautika dan peralatan
nautika sebagaimana yang ditetapkan;

(r) perlindungan yang secukupnya ke atas perikanan tempatan dan tradisional
dan pampasan yang kena dibayar kepada warganegara Malaysia, Kergjaan
Malaysia atau Kergaan sesuatu Negeri daam Maaysia kerana apagpa
kerugian atau kerosakan yang disebabkan oleh vesd penangkapan ikan
asing terhadap vesal penangkapan ikan, peralatan menangkap ikan atau
tangkapan kepunyaan warganegara Maaysia atau mana-mana Kergaan
atau terhadap stok ikan;

(9 pendaratan kesemua atau mana-mana bahagian tangkapannya oleh vesdl
penangkapan ikan asing di Malaysia;

() komposis dan kerakyatan anggota-anggota kru vesel penangkapan kan
asing dan kehendak bagi mematuhi subseksyen (1) (c) seksyen 10;
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(u) pemeriksaan terhadap vesel penangkapan ikan asing tentang kelas
dan kelayakan belayar dan keperluan-keperluan keanggotaan;

(v) fee, roydlti, cg atau apa-gpa bayaran lain oleh vesel penangkapan
ikan acing;

(w) penyenggaraan log dan rekod jualan ikan yang ditangkap oleh vesdl
penangkapan ikan asing; dan

(X) apa-gpa perkara lain sebagaimana yang dianggap perlu atau
bermanfaat oleh Ketua Pengarah bagi pelaksanaan Bahagian ini.

(5) Jika berlaku perlanggaran terhadap mana-mana syarat permit yang
dikeluarkan berkenaan dengan vesel penangkapan ikan asing
(@ empunya dan nakhodanya adalah setigp orangnya bersalah
melakukan suatu kesalahan dan boleh dikenakan denda tidak
melebihi seratus ribu ringgit tiap-tiap seorang; dan
(b) tiap-tiap anggota kru vesd itu adalah juga bersalah melakukan
suatu kesalahan dan boleh dikenakan denda tidak melebihi lima
ribu ringgit tiap-tiap seorang.

(6) Tiada permit yang dikeluarkan di bawah seksyen ini boleh
meringankan empunya, nakhoda aau anggota kru mana-mana vesd
penangkapan ikan asing daripada apa-apa kewagjipan atau kehendak supaya
mematuhi mana-mana undang-undang yang mungkin terpakai.

Membawa 20. Mana-mana orang yang membawa masuk ke dalam, atau yang ada dalam
ﬁg“m“ki milik, jagaan atau kawaannya di perairan perikanan Malaysia, ikan yang
di perairan diambil atau yang diterima daripada vesel penangkapan ikan asing adalah
pe;ilka”_a”_ ) bersalah melakukan suatu kesalahan melainkan jika dia dibenarkan secara
e ' bertulis untuk berbuat demikian oleh Ketua Pengarah.

atau diterima

daripada vesel

penangkapan ikan

asing.

Eg\f"ggﬁﬁj‘ggaaﬁna“ 21. (1) Ketua Pengarah boleh membatalkan atau menggantung mana-mana

permit. permit
(@) jika berlaku apa-apa pelanggaran terhadap mana-mana peruntukan
Aktaini atau manamana Syarat dalam permit; atau
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(b) jika dia berpuas hati bahawa tindakan itu adalah perlu atau
bermanfaat bagi pengurusan perikanan yang sempurna.

(2) Jika sesuatu permit telah dibatalkan atau digantung di bawah
subseksyen (1) (b), kadar apa-apa fee yang dibavar bagi permit yang
merupakan tempoh permit yang belum tamat itu hendaklah dibayar ganti
kepada pemegang permit tetapi apa jua bayaran ganti tidak boleh dibuat
jika permit itu telah dibatalkan atau digantung kerana sebab lain.

22. Ketua Pengarah boleh dari semasa ke semasa mengubah syarat-Syarat perubahan
permit yang dikeluarkan di bawah Bahagian Mini jika dia berpuas hati yaa-syaa
bahawa adalah perlu atau bermanfaat untuk berbuat demikian bagi 9¥amPermit
pengurusan perkanan yang sempurna, tetapi notis yang waar tenting
perubahan yang dicadangkan itu hendaklah diberi kepada pemegang permit

yang mana jika dia berhasratkan sedemikvan, adalah mempunyai hak untuk

didengar dadam tempoh sebagamana yang dibenarkan oleh Ketua

Pengarah.

23. Keputusan Ketua Pengarah di bawah seksyen 21 atau 22 tidaklah boleh Keputusan
dikagji semula atau dipersoakan dalam mana-mana mahkamah dengan E;%;m
alasan bahawa keputusan itu tidak perlu atau bermanfaat bagi pengurusan tidek boleh

perikanan yang sempurna. dikaji semula.

24. (1) Jka berlaku suatu pelanggaran terhadap mana-mana peruntukan Liabiliti

Bahagian ini atau perundangan subsidiari yang dibuat bagi maksud-maksud pr2i9end
Bahagian ini maka empunya, nakhoda dan daptiap anggota kru vesel dengan vesdl
penangkapan ikan asing yang berkenaan adalah setiap seorangnya bersalah Penangkapan

melakukan suatu kesalahan ikan asing.

(2) Daam Bahagian ini dan dalam mana-mana perundangan subsidiari,
"anggota kru" tidak termasuk mana-mana kakitangan atau pemerhati yang
mana adalah warganegara Malaysa dan yang berada atas vese
penangkapan ikan asing menurut suatu syarat permit yang dikeluarkan
berkenaan dengan vesd itu.
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BAHAGIAN VI
KESALAHAN-KESALAHAN

Kesdahan- 25, Mana-mana orang yang melanggar atau tidak mematuhi mana-mana
xeaghandi peruntukan Akta ini adalah bersalah melakukan suatu kesalahan dan jika
Akia, tidda penalbi khas diperuntukkan berhubungan dengannya, orang itu boleh
(a) jikavesel yang berkenaan itu ialah vesel penangkapan ikan asing
atau orang yang berkenaan itu ialah rakyat negara asing,
dikenakan denda tidak melebihi sgjuta ringgit setiap orang
dalam ha empunya atau nakhoda, dan seratus ribu ringgit
dalam hd tigp-tiap anggota kru;
(b) dalam segala hal lain, dikenakan dendatidak melebihi lima
puluh ribu nnggit atau penjara selama tempoh tidak melebihi
dua tahun atau kedua-duanya.

26. (1) Mana-mana orang yang

(a) menggunakan atau cuba menggunakan apa-apa bahan letupan,
racun atau pencemar, atau apa apa perkakas yang
menggunakan arus elektrik, atau apa-apa dat yang dilarang,
bagi maksud membunuh, melali, mencaoatkan atau
menangkap ikan, atal dengan apgjua cara lain menyebabkan
ikan itu lebih senang ditangkap;

(b) membawa atau mempunyai dalam miliknya atau di bawah
kawalannya apa-apa bahan |etupan, racun atau pencemar,
atau apa-apa perkakas yang menggunakan anus elektrik, atau
apa-apa dat yang dilarang, dengan tujuan hendak
menggunakan bahan letupan, racun atau pencemar, atau
perkakas, atau dat yang dilarang itu, bagi apa-apa maksud
yang tersebut dalam perenggan (a); atau

(c) mengetahui atau mempunyai sebab yang munasabah bagi
mempercaya bahawa mana-mana ikan adalah spesies yang
dilarang atau telah ditangkap dengan melanggar peruntukar+
peruntukan Akta ini, menerima atau didapati memiliki ikan
itu.adalah bersalah melakukan suatu kesalahan.
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(2) Apa-apa bahan letupan, racun atau pencemar, perkakas atau aat yang
tersebut dalam subseksyen (1) yang dijumpa dalam milik atau di bawah
kawalan mana-mana orang hendaklah dianggap sebagai dicadang untuk
digunakan bagi apa-apa maksud yang tersebut dalam subseksyen (1) (a)
melainkan jika dibuktikan sebaliknya.

27. (1) Tiada seorang pun boleh memancing, mengganggu, mengusik,
menangkap atau mengambil apaapa mamalia akuatik atau penyu yang
dijumpai di luar hidang kuasa mana-mana Negeri dalam Maaysia.

(2) Peruntukan-peruntukan undang-undang Negeri yang relevan hendaklah
terpaka berkenaan dengan mamalia akuatik dan penyu yang dijumpai dalam
bidang kuasaitu.

(3) Jka mana-mana mamalia akuatik atau penyu yang dijumpai di luar
bidang kuasa itu ditangkap atau diambil dengan tidak sengsja semasa
menangkap ikan, mamalia akuatik atau penyu itu hendaklah, jika masih hidup,
dilepaskan dengan segera atau, jika telah mati, penangkapan atau
pengambilannya itu hendaklah dilaporkan kepada pegawai perikanan dan
mamalia akuatik atau penyu itu hendaklah dilupuskan mengikut arahar+
arahannya.

(4) Mana-mana orang yang melanggar subseksyen (1) atau subseksyen (3)
adalah bersalah melakukan suatu kesalahan dan boleh dikenakan denda tidak
melebihi lima ribu ringgit.

28. Mana-mana orang yang dengan sengaja merosakkan atau memusnahkan
mana-mana vesel penangkapan ikan, belat ikan, peralatan menangkap kan,
peranti mengumpul ikan atau sistem kultur laut adalah bersalah melakukan
suatu kesalahan.

29. Mana-mana orang yang memusnahkan atau meninggalkan apa-apa ikan,
mamalia akuatik, penyu, peralatan menangkap ikan, bahan letupan, racun,
pencemar, perkakas, aat yang dilarang atau apa-apa benda lain, dengan
tujuan untuk mengelak penyitaanmya atau pengesanan apa-apa kesalahan di
bawah Aktaini adalah bersalah melakukan suatu kesalahan.

Mamalia
akuatik atau
penyu di
perairan
Malaysia

Kerosakan yang
sengajaterhadap
vesel penangkapan
ikan, dsb.

Memusnahkan
keterangan yang
menuduh.
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(1) Jika sesuatu kesalahan di bawah Aktaini telah dilakukan oleh mana-
mana orang yang berada vesel penangkapan ikan, nakhoda dan empunya
vessel itu adalah juga setiap seorangnya dianggap bersalah melakukan
kesalahan itu.

(2) Jika sesuatu kesalahan di bawah Akta ini telah dilakukan oleh
suatu syarikat, perkongsian, firma atau perniagaan, tiap-tiap pengarah
atau tiap-tiap pegawai syarikat itu yang ada kaitan secara langsung
dengan aktiviti itu yang menyebabkan berlakunya kesalahan, tiap-tiap
anggota perkongsian itu, dan tigp-tiap orang yang ada kena mengena
dengan pengurusan firma atau perniagaan itu adalah setiap seorangnya
bersalah melakukan kesalahan itu.

31 (1) Mana-mana pegawai perikanan boleh mengkompaun apajua kesalahan di
bawah Akta ini (kecuali kesalahan di bawah seksyen 8 (@), 11 (3), 15, 16 yang
dibaca dengan seksyen 25, atau 26) dengan sgjumlah wang yang tidak kurang
daripada lima ratus ringgit dan tidak melebihi denda maksimum bagi kesalahan itu,
dengan syarat bahawa kesalahan itu hanyalah kesalahan kali pertama atau kali
kedua

(2) Jka sesuatu peradatan menangkap ikan menjadi halperkara sesuatu
kesdahan yang dikompaun di bawah subseksyen (1), peralatan menangkap ikan itu
boleh dirampas dan dilupuskan sebagaimana yang diarahkan oleh Ketua Pengarah.

32. (1) Waau apa pun undang-undang bertulis yang berlawanan, apajua kesalahan
yang dilakukan di bawah Akta ini hendaklah disifatkan telah dilakukan di Maaysia
bagi maksud memberi bidang kuasa kepada mahkamah untuk membicarakan
kesalahan itu, dan Mahkamah Sesyen atau Mahkamah Mgjistret Kelas Satu adalah
setigp satunya mempunyai bidang kuasa dan kuasa penuh bagi semua maksud di
bawah Aktaini.

(2) Subseksyen (1) tidaklah boleh diertiikan sebagai mengurangkan dengan
apagjua cara bidang kuasa dan kuasa Mahkamah Tinggi untuk membicarakan
sesuatu kesalahan di bawah mana-mana undang-undang bertulis.
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(3) Apa-apa prosiding di bawah Akta ini hendaklah dibawa ke hadapan
Mahkamah Sesyen atau Mahkamah Mgjistret Kelas Satu yang paling dekat
dengan tempat di mana kesalahan di bawah Akta ini telah dilakukan atau
yang terletak d tempat yang paling mudah untuk dibicarakan mengikut hal
keadaan kes itu, sebagaimana yang ditentukan oleh Pendakwa Raya.

(4) Seksyen in, adalah dengan tidak menyentuh peruntukan-peruntukan
Kanun Prosedur Jenayah berhubung dengan pemindahan kes.

33. (1) Jka mana-mana orang dipertuduh dan didapati bersalah melakukan
suatu kesalahan di bawah Akta ini, mahkamah hendaklah, sebagai tambahan
kepada apakan pemapa penalti lain yang mungkin dikenakan, memerintahkan
supaya dibatalkan mana-mana lesen atau permit amt yang dikeluarkan di
bawah Aktaini yang berhubungan dengannya kesalahan itu telah dilakukan.

(2) Jka mana-mana orang yang berhubungan dengannya sesuatu lesen
atau permit telah dikeluarkan di bawah Akta ini dipertuduh dan didapati
bersalah melakukan lesalahan kali kedua atau kesalahan yang berikut di
bawah Akta ini, mahkamah hendaklah, sebagai tambahan kepada apa-gpa
pendlti lain yang mungkin dikenakan, memerintahkan supaya orang itu hilang
kelayakarnya daripada memegang sesuatu lesen atau permit di awah Akta
ini selama tempoh tidak melebihi lima tahun, clan orang itu adalah bersaah
melakukan suatu kesalahan jika dia memperolehi atau cuba memperolehi
gpa-apa lesen atau permit di bawah Aktaini semasa dia hilang kelayakan itu.

34. Jika dibuklikan dengan memuaskan hati mahkamah bahawa apa-apavesd,
kenderaan, barang atau benda yang disita di bawah Aktaini telah menjadi hal-
perkara, atau telah digunakan daam melakukan, suatu kesadahan di bawah
Akta ini, mahkamah boleh aalamba memerintahkan supaya vesel, kenderaan,
barang atau benda itu dilucuthak walapun tiada seorangpun telah didapati
bersalah melakukan kesalahan itu.

N.M.B
Bab 6
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35. Bagi maksud-maksud Akta nni, mahkamah hendaklah menganggapkan
bahawa peta, pelan atau carta yang berupa sebagai dibuat dengan kuasa

(a) Kergjaan Persekutuan;
(b) Kergjaan mana-mana Negeri dalam Maaysia; atau

(c) Kergjaan sesuatu "Negeri" sebagaimana yang ditakrifkan dalam seksyen
2 Akta Zon Ekonomi Eksklusif 1984 dan diluluskan oleh Kergjaan
Persekutuan atau Kergjaan manamana Negeri dalam Malaysia untuk
kegunaan,

telah dibuat sedemikian rupa dan adalah tepat.

36. Tanpa menyentuh takrif "pegawal berkuasa' dalam seksyen 2, Menteri boleh,
melaui perintah dalam Warta, melantik mana-mana orang atau golongan orang
lain yang difikirkannya perlu menjadi pegawa berkuasa atau pegawai-pegawai
berkuasa bagi maksud-maksud Aktaini.

BAHAGIAN VII
PENYU DAN PERIKANAN DARAT

37. Ketua Pengarah boleh, dengan berunding dengan Pihak Berkuasa Negeri yang
berkenaan, menggalakkan pemajuan dan pengurusan yang rasiona bagi
perikanan darat melalui

(a) penjalanan atau penyelarasan penydidikan;
(b) peruntukan dan senggaraan ke atas stesen akuakultur percubaan dan
tunjukcara, tempat pembiak-baik ikan dan pusat latihan;

(c) peruntukan nasihat dan bantuan teknik kepada pihak-pihak berkuasa
yang berkenaan dalam Negeri itu;

(d) peruntukan kemudahan-kemudahan publisiti dan tunjukcara dan lain-
lain perkhidmatan yang berkaitan; dan

(e) peruntukan nasihat mengenai langkahlangkah untuk mencegah penyakit
ikan.



[Bah. VII, S. 38]

PERIKANAN 35

38. (1) Pihak Berkuasa Negeri atau, berkenaan dengan Wilayah-wilayah Persekutuan
Kuala Lumpur dan Labuan, Menteri boleh membuat kaedah-kaedah secara khusus atau
amnya mengenai pemuliharaan, pemajuan, pengurusan dan pengawasdliaan yang
sempurna ke atas penyu dan perikanan darat dalam mana-mana Negeri dalam Mdaysia
atau dalam Wilayah-Wilayah Persekutuan Kuala Lumpur dan Labuan, mengikut mana
yang berkenaan, dan boleh khususnya, membuat kaedah-kaedah bagi semua atau mana-
mana maksud yang berikut:

(@ untuk merngu dan mengawasdia akuakultur di perairan sungai dan,
khususnya, mengadakan peruntukan bagi pemgakan dam pelesenan tasik,
paya, kolam lombong dan lain-lain kolam dari tanah dan lain-lain kawasan
untuk memelihara ikan, menetapkan piawaian bagi pernbinaan dan kendalian
establismen akuakultur (tennasuk saiz dan dalamnya kolam itu), langkah
langkah untuk mencegah penyakit ikan dan mengawa spesies ikan yang
tertentu yang mungkin dikeluarkan melaui pemeliharaan;

(b) untuk membuat peruntukan mengenai pelesenan, pengawalseliaan dan
pengurusan manamana perikanan darat tertentu dan mengenai pengurusan

penyu;

(c) untuk membuat peruntukan mengenai pelesenan vesal penangkapan ikan dan
peralatan menangkap ikan yang dikendaikan atau digunakan di perairan
ungai;

(d) untuk mengawal selia atau melarang apa-apa cara menangkap ikan di perairan
sungai atau penggunean atau pemilikan apa-apa jenis perangkap atau jaring
yang tertentu, dan untuk menetapkan saiz mata jaring yang minimum bagi
jaring ikan;

(e) untuk mengawalselia atau melarang pembinaan, senggaraan, penandaan dan
pengendalian, belat ikan di perairan sungai;
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(f) untuk menetapkan berat dan saiz ikan yang minimum yang boleh ditangkap
di perairan sungai bagi maksud jualan, pemprosesan, penggunaan aau
kesukanan, atau untuk melarang penangkapan apa-apa spesies ikan yang di
tetapkan;

(9) untuk menetapkan musim tertutup menangkap ikan di mana-mana kawasan
yang ditetapkan, menangkap spesies ikan yang tertentu atau menangkap ikan
dengan menggunakan caracara menangkap ikan yang tertentu di perairan
sungai;

(h) untuk menentukan kawasan-kawasan yang dilarang untuk menangkap semua
spesies ikan atau spesies ikan yang tertentu atau menangkap ikan dengan
menggunakan caracara menangkap ikan yang tertentu di perairan sungai;

() untuk menentukan orang-orang mengikut nama atau jawatan menjadi
pegawai pelesenan di bawah Bahagian ini dan untuk menetapkan kuasa-kuasa
yang akan dijalankan oleh pegawai-pegawai itu dan oleh pegawai-pegawai
perikanan atau pegawai-pegawai perikanan darat, mengikut mana yang
berkenaan, berkenaan dengan penyu dan perikanan darat;

()) untuk menetapkan syarat dan prosedur membuat permohonan mendapatkan
apa-agpa permit, lesen, perakuan atau lain-lain dokumen yang dikehendaki di
bawah kaedah-kaedah yang dibuat di bawah Bahagian ini berhubung dengan
penyu dan perikanan darat bentuknya dan amaun fee dan deposit yang kena
dibayar baginya;

(k) bagi maksud pemuliharaan kan di perairan sungai, untuk mengawalselia dan
mengawal pembinaan apa-apa geluncuran, empangan atau lain-lain galangan,
atau membuang pasir atau batu kelikir atau lain-lain perubahan kepada
persekitaran semulgjadi atau habitat ikan;
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() untuk meietapkan pendti bagi kesalahan-kesalahan; dan

(m) untuk menentukan, menetapkan, menggaakkan, memperuntukkan atau
mengawal selia apaapa perkara lain bagi pemuliharaan, kemajuan, pengurusan dan
pengawal seliaan yang sempurna ke atas penyu dan perikanan darat.

(2) Dalam seksyen ini, "penyu” termasuklah telur penyu.

BAHAGIAN VI
AKUAKULTUR

39. Ketua Pengarah boleh, dan dengan berunding dengan Pihak Berkuasa Negeri yang
berkenaan di mana ia berhubung dengan perikanan darat di NegeriNegeri Malaysia,
menggal akkan pemajuan akuakultur di Maaysia.

40. (1) Mana-mana orang yang mengimport ke dalam atau mengeksport ke luar Malaysia
atau mengangkut dari Malaysia Barat ke Wilayah Persekutuan Labuan atau Negeri Sabah
atau Sarawak, atau mengangkut dari Wilayah Pe.rsekutuan Labuan atau Negeri Sabah atau
Sarawak ke Malaysia Barat, ikan hidup tanpa permit, atau dengan melanggar apa-apa
syarat dalam permit, yang dikeluarkan oleh Ketua Pengarah di bawah Akta ini adaah
bersalah melakukan suatu kesalahan.

(2) Ketua Pengarah boleh mengenakan apa-apa syarat yang difikirkannya patut dalam
permit, termasuklah syarat-syarat berkenaan dengan keadaan kebersihan ikan yang akan
dieksport, diimport atau diangkut dan langkahlangkah untuk mengelak merebaknya
penyakit ikan yang boleh berjangkit, atau untuk mengelak atau mengawal spesies ikan
yang bukan adli daripada dilepaskan ke persekitaran semulajadi.
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BAHAGIAN IX

TAMAN LAUT DAN RIZAB LAUT

;?nn;??g?atw 41. (1) Menteri boleh, melalui perintah dadam Warta, menubuhkan mana-mana kawasan atau

. sebahagian daripada suatu kawasan di perairan perikanan Malaysia sebagai taman Taut atau
rizab laut .
rizab laut untuk

(8 memberi perlindungan khas kepada flora dan fauna akuatik di kawasan itu atau di
sebahagian daripada kawasan itu dan untuk melindungi, memelihara dan mengawa
tapak pembiakbaik semulgadi dan habitat hidupan akuatik, dengan memberi
perhatian yang khusus kepada spesies flora dan fauna yang luar biasa atau yang
mendatangkan bahaya;

(b) membiarkan hidupan akuatik hidup semula di kawasan itu atau di sebahagian daripada
kawasan itu di mana hidupan itu telah pupus,

(c) menggaakkan pengkajian dan penyelidikan saintifik berkenaan dengan kawasan itu
atau sebahagian daripada kawasan itu:

(d) mengekalkan dan meninggikan keadaan adli dan daya pengetuaran kawasan itu atau
sebahagian daripada kawasan itu; dan

(e) mengawalsdia aktiviti rekreas dan lain-lain aktiviti dalam kawasan itu atau dalam
sebahagian daripada kawasan itu untuk mengelakkan kerosakan yang tidak boleh
dipulihkan kepada persekitarannya.

(2) Batas mana-mana kawasan atau sebahagian daripada sesuatu kawasan yang ditubuhkan
sebagai taman taut atau rizab laut di bawah subseksyen (1) boleh dipinda oleh Menteri melalui
perintah dalam Warta clan perintah itu boleh juga memperuntukkan supaya kawesan atau
sebahagian daripada kawasan itu terhenti daripada menjadi taman taut atau rizab taut.

Kuasadan 42. Ketua Pengarah adalah berkuasa untuk mengawa dan mengarah secara am dan

It(aanggungjaN: bertanggungjawab untuk menyelaraskan semua perkara berhubung dengan taman laut dan rizab
uapengar. laut di perairan perikanan Mdaysia
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43. (1) Mana-mana orang yang berada dalam taman laut atau rizab laut diperairan  kesgahan
perikanan Malaysia tanpa mendapat kebenaran secara bertulis daripada Ketua kerana

Pengarah melakukan
buatan—
(&) menangkap ikan atau cuba menangkap ikan ggrbuatan

(b) mengambil, mengalih atau memiliki mana-mana berturs haiwan akuatik atau Efrf;?;t“
tumbuhan akuatik atau sebahagian daripadanya, sama ada yang hidup atau mendapal
meti; pers

(c) memungut atau memiliki mana-mana karang, mengorek atau mengeluarkan  daripada
mana-mana pasir atau batu kelikir, membuang atau meletakkan apa-apa E;“a 0
pencemar, mengubah atau memusnahkan tapak pembiak-baik semulgjadi atau garen.
habitat hidupan akuatik, atau memusnahkan mana-mana hidupan akuatik;

(d) membina atau mendirikan apa-apa bangunan atau lain-lain binaan alas atau
yang merintangi mama-mana tanah atau perairan dalam sesuatu aman laut
atau rizab laut;

(e) melabuhkan mana-mana vesd dengan menjatuhkar apa-apa jenis pemberat,
atau dengan menyangkutkan apa-apa jenis tai atau rantai, kepada mana-
mama karang, batu atau lain-1ain benda yang timbul; atau

(f) memusnahkan, mencacatkan atau mengalih apa-apa benda, sama ada bernyawa
atau tidak bernyawa, dalam taman Taut atau rizab laut,

adal ah bersalah me akukan suatu kesal ahan.

(2) Kebenaran untuk melakukan mana-mana perkara yang tersebut dalam
subseksyen (1) boleh diberi oleh Ketua Perigarah secara bertulis jika ianya adalah
perlu bagi pengurusan yang sempurna ke atas taman laut atau rizab laut atau menurut
gpa-apa maksud yang tersebut dalam seksyen 41.

44. (1) Tiada seorang pun boleh membawa, mengguna atau memiliki dalam taman laut Lar;nagan
mu

aau rizab laut di perairan perikanan Malaysia- terhadiap
(8) apajua senapang angin, serampang, kelengkapan melembing ikan, tempuling  senjata

atau senapang sedutan; atau senjaa
tertentu
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(b) apa jua jenis senjata lain yang berkemungkinan merbahava kepada hidupan tumbuhan
akuatik, hidupan haiwan akuatik atau struktur terumbu karang.

(2) Penggunaan apa jua senjata yang tersebut dalam subseksyen (1) dari luar batas taman laut
atau rizab taut dan ditujukan atau ddanahkan ke hala taman lout atau rizab laut adalah juga
dilarang.

45. (1) Menteri boleh membuat peraturan-peraturan secara khusus atau amnya untuk
mengezonkan, mengurus, memau, mengawa dan melindungi taman laut dan rizab laut di
perairan perikanan Malaysia dan bagi maksud-maksud Bahagian ini.

(2) Menteri bolen membuat peraturan-peraturan yang berlainan di bawah subseksyen (1)
berkenaan dengan taman laut dan rizab laut yang berlainan dan peraturan-peraturan itu boleh
membuat peruntukan mengenai pembahagian taman dan rizab itu kepada zon-zon dan boleh
menetapkan syarat-syarat yang menurutnya setiap zon dibentuk dan disenggarai.

BAHAGIAN X

PENGUATKUASAAN

46. Bagi maksud menentukan pematuhan peruntukanperuntukan Akta ini, mana-mana pegawai
berkuasa boleh, jika dia ada sebab bagi mempercayai bahawa suatu kesalahan telah dilakukan di
bawah Aktaini, tanpawaran
(& menghentikan, menaiki dan menggeledah mana-mana vesel cilam perairan perikanan
Malaysia dan menjalankan apa-agpa penyiasatan, pemeriksaan dan pendlitian berkenaan
dengan pelayaran dan kelayakan belayar vesd itu, krunya, kelengkapan atau peraatan
menangkap ikan, atau ikan yang dibawa naik ke atas vesdl itu;
(b) menghentikan, menaiki dan menggeledah, serta memeriksa mana-mana vesel atau
kendderaan yang mengangkut ikan, sama ada dalam perairan perikanan Malaysia atau
atas daret;
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(c) menghendaki supaya dikemukakan dan memeriksa mana-
mana peralatan menagkap ikan sama ada dalam perairan
perikanan Malaysia atau atas darat;

(d) memeriksa mana-mana belat ikan, peranti mengumpul ikan
atau sistem kultur laut dalam perairan perikanan Malaysia;

(e) memeriksa mana-mana lesen, permit, rekod, perakuan atau
gpa-apa dokumen lain yang dikehendaki di bawah Akta ini
atau di bawah mana-mana kaedah dan piawa yang diakui
umum, dan membuat salinannya.

47. (1) Mana-mana pegawai berkuasa boleh, jika dia Kuasa ada sebab
bagi mempercayai bahawa suatu kesalahan telah dilakukan di bawah
Aktaini, tanpa waran

(& memasuki dan menggeledah mana-manatempat, yang dia
ada sebab bagi mempercaya bahawa dsh. suatu kesalahan
di bawah Aktaini hampir dilakukan atau telah dilakukan;

(b) mengambil sampel mana-mana ikan yang didapati dalam
mana-mana vesel atau kenderaan yang diperiksa di bawah
seksyen 46 atau mana-mana tempat yang digeledah di
bawah perenggan (a);

(c) menangkap mana-mana orang yang dia ada sebab bagi
mempercayai telah melakukan suatu kesalahan di bawah
Aktaini

(d) menyita mana-mana vesdl, termasuk kelengkapan, aat,
perabot, aatan bersangkutan, storan clan kargo, atau apa-
apa kenderaan yang dia ada sebab bagi mempercayai telah
digunakan semasa melakukan apa-apa kesalahan atau yang
berhubungan dengannya apa-apa kesalahan telah dilakukan
di bawah Aktaini;

(e) menyita mana-mana ikan yang dia ada sebab bagi
mempercayai telah ditangkap semasa melakuk an suatu
kesalahan di bawah Aktaini;

(f) menyita apa-apa bahan letupan, racun, pencemar, perkakas
atau da yang dilaaang yang dia ada sebab bagi
mempercaya telah digunakan, atau berada dalam milik
seseorang, dengan melanggar seksyen 26; atau
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(g) menyita mana-mana vesel penangkapan ikan yang tidak berlesen, belat ikan, peralatan
menangkap ikan, peranti mengumpul ikan atau sistem kultur laut.

(2) Semasa melaksanakan apa-apa jua penyitaan di bawah subseksyen (1), seseorang pegawai
berkuasa boleh menggunakan kekerasan yang semunasabahnya perlu.

(3) Suatu akuan terima bertulis hendaklah diberi berkenaan dengan apgjua benda yang disita di
bawah subseksyen (1).

48. (1) Mana-mana ikan atau lain-lain benda dari jenis yang mudah rosak yang disita di bawah
Akta ini boleh, atas arahan Ketua Pengarah, dijua dan hasil juaan itu hendaklah ditahan dan
diuruskan mengikut peruntukan-peruntukan Aktaini.

(2) Kergjaan Malaysia tidaklah bertanggungan kepada mana-mana orang atas apa-apa
kemerosotan mutu mana-mana ikan atau lain-lain benda yang disita di bawah Akta ini yang
disebabkan dengan apajua cara.

49. (1) Jka mana-mana vesel, kenderaan, benda atau barang disita di bawah Akta ini dan tidak
ada pendakwaan dibuat berkenaan dengannya, vesel, kenderaan, benda atau barang itu hendaklah
ditahan selama tempoh satu bulan kalendar dari tarikh penyitaan yang mana apabila habisnya
tempoh itu hendaklah disifatkan sebagai,terlucuthak, melainkan jika sua'tu tuntutan bertulis
mengenainya diterima dalam tempoh yang tersebut di atas.

(2) Jka apa-apa tuntutan bertulis diterima di bawah subseksyen (1). tuntutan itu hendaklah
dirujukkan oleh Ketua Pengarah kepada Mahkamah Sesyen atau kepada Mahkamah Mgjistret
Keas Satu untuk mendapatkan keputusannya mengenai pelupusan vesel, kenderaan, benda atau
barang itu yang boleh, tertakluk kepada seksyen 50, ditahan sementara menunggu selesainya

prosiding itu.
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(3) Mahkamah yang berkenaan hendaklah mengeluarkan suatu saman yang
menghendaki pihak menuntut dan orang, jika ada, yang daripadanya vesel, kenderaan,
benda atau barang itu telah disita supaya hadir dalam Mahkamah dan apabila pihak
menuntut atau orang itu hadir, atau apabila dia gagal berbuat demikan setelah diberi
notis yang munasabah, Mahkamah hendaklah terus bertmdak mendliti perkara itu dan
membuat suatu perintah setelah fakta-fakta itu dibuktikan.

50. (1) Jika sesuatu vesel, kenderaan, benda atau barang disita di bawah Aktaini, Ketua
Pengarah boleh memulangkan vesel, kenderaan atau benda itu untuk sementara waktu
kepada empunyanya atau kepada. orang yang dari milikan, jagaan atau kawalannya
vesel, kenderaan, benda atau barang itu disita, tertakluk kepada apa-apa lerma dan
syarat (termasuklah penggantungan lesen atau permit yang dikeluarkan di bawah Akta
ini) sebagaimana yang dikenakan oleh Ketua Pengarah dan tertakluk, bagaimanapun,
kepada jaminan yang secukupnya diberi dengan memuaskan hati Ketua Pengarah
bahawa vesdl, kenderaan, benda atau barang itu hendaklah diserahkan kepadanya apa-
bila diminta dan bahawa terma dan syarat itu, jika ada, hendaklah dipatuhi.

(2) Walau apa. pun subseksyen (1), jaminan yang akan diberi di bawahnya tidaklah
boleh kurang daripada nilai agregat vesel (termasuk kelengkapan, perébot, alatan
bersangkutan, storan, kargonya dan peraatannya menangkap ikan), kenderaan, benda
atau barang itu, perbelanjaan yang dilakukan untuk menyita vesel, kenderaan, benda
atau barang itu dan untuk menghantar pulang kru vesdl itu dan denda maksmum yang
boleh dikenakan berkenaan dengan kesalahan itu.

(3) Mana-manayang
(a) apabila diminta, tidak menyerahkan kepada K etua Pengarah vesel, kenderaan,

benda atau barang yang dipulangkan untuk sementara waktu kepadanya di
bawah subseksyen (11; atau
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(b) tidak mematuhi atau melanggar apa-apa terma atau syarat yang dikenakan di bawah
subseksyen (1),

adalah bersalah melakukan suatu kesalahan.

51. Jka mama-mana vesel, kenderaan, benda atau barang diitahan dalam jagaan Keragaan
Malaysia sementara menunggu selesainya sesuatu prosiding berkenaan dengan suatu kesalahan di
hawah Aktaini, kos menahan vesel, kenderaan, benda atau barang dalam jagaan

itu hendaklah, sekiranya mana-mana orang didapeati bersalah melakukan kesalahan itu, menjadi
suatu hutang yang kena dibayar kepada K ergjaan Malaysia secara bersesama dan berasingan oleh
pemegang lesen, pemegang permit, empunya, dan nakhoda vesel itu, dan boleh didapatkan
kembali dengan sewgjarnya

52. (1) Jka mana-mana orang didapati bersalah melakukan suatu kesalahan di bawah Akta ini,
mahkamah yang berkenaan hendaklah, sebagai tambahan kepada apa-apa penalti lain yang boleh
dikenakan

(& memerintahkan supaya vesel (termasuk kelengkapan, perabot, adatan bersangkutan,
storan, kargo dan peraatan menangkap ikannya), kenderaan, benda atau barang yang
digunakan dalam melakukan kesalahan itu atau yang berhubungan dengannya
kesalahan itu telah dilakukan dilucuthakkan; dan

(b) memerintahkan supaya mana-mana ikan yang ditangkap sema& a melakukan kesalahan
itu atau hasil jualan mana-mana ikan atau lainlain benda dari jenis yang mudah rosak
yang disebutkan dalam seksyen 48, dan apa-apa bahan letupan, racun, pencemar,
perkakas atau alat yang dilarang yang digunakan atau yang dicadang untuk digunakan
daam melakukan kesalahan itu dilucuthakkan.

(2) Mana-mana vesdl (termasuk kelengkapan, perabot, alatan bersangkutan, storan, kargo dan
perdatan menangkap ikannya), kenderaan, benda, barang, bahan letupan, racun, pencemar,
perkakas, aat yang dilarang atau lean yang diperintah supaya dilucuthakkan di bawah subseksyen
(1) atau disifatkan terlucuthak atau
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diperintah supaya dilucuthakkan di bawah seksyen 49 hendaklah dilupuskan mengikut
apa-apa cara sebagaimana yang difikirkan patut dan konsisten dengan apa-apa skim
yang menghadkan usaha menangkap ikan oleh Ketua Pengarah.

53. Mana-mana orang yang menentang atau dengan sengaja menghaang mana-mana
pegawai berkuasa atau tidak mematuhi apa-apa kehendak yang dibuat oleh mana-mana
pegawal berkuasa semasa menjalankan kuasa dan kewagjipannya di bawah Akta ini

adalah bersalah melakukan suatu kesalahan dan boleh dikenakan denda jidak melebihi
lima puluh ribu ringgit.

54. Mana-mana pegawai berkuasa apabila melaksanakan fungsi atau kewajipannya atau
semasa menjalankan kuasa-kuasanya di bawah Akta ini hendaklah, apabila diminta,
mengemukakan kepada mana-mana orang yang terhadapnya dia mengambil tindakan,
apaapa surat pengenalan atau surat kebenaran bertulis membuktikan dia adalah pegawai
berkuasa bagi maksud Aktaini.

55. (1) Tiada apa-apa tindakan boleh diambil terhadap mana-mana pegawa berkuasa
berkenaan dengan apa apa perkara yang dilakukan atau yang ditingga daripada dilakukan
olehnya dengan suci hati ddam melaksanakan atau yang berupa sebagai melaksanakan
fungsi-fungsi, kuasa-kuasa dan kewajipan-kewagjipannya di bawah Aktaini.

(2) Tiada apa-apa tindakan boleh dibuat terhadap Kergjaan Maaysia atau mana-mana
pegawal berkuasa bagi gpa-apa kerosakan yang berlaku terhadap mana-mana vesd
(termasuk kelengkapan, perabot, aatan bersangkutan, storan, kargo dan perdatan
menangkap ikannya), kenderaan. benda atau barang yang disita di bawah Akta ini
melainkan jika terdapat keterangan prima facie tentang kecuaian yang melampaul.

45
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Anggapan. 56. (1) Tertakluk kepada subseksyen (2), jika

(8 mana-mana ikan; atau
(b) peraatan menangkap ikan atau lain-lain kelengkapan untuk
menangkap ikan,

dijumpai di atas vesdl penangkapan ikan asing di perairan perikanan Maaysia,
maka ikan, peralatan menangkap ikan atau kelengkapan itu, mengikut mana
yang berkenaan. hendaklah masing-masing dianggap, melainkan jika
dibuktikan sebaiknya

(i) telah ditangkap di perairan perikanan Malaysia; atau
(ii) telah digunakan untuk menangkap ikan di perairan perikanan
Maaysia,

tanpa suatu permit yang dikeluarkan di bawah Aktaini.

(2) Suatu panggilan radio yang dibuat oleh vesd penangkapan ikan asing
kepada seseorang pegawa berkuasa sebelum memasuki perairan perikanan
Mdaysa
(& yang memberitahu bahawa vesdl itu sedang mempergunakan haknya

untuk lalu dengan ikhlas melalui perairan perikanan Maaysia; dan
(b) yang memberitahu jalannya yang dicadangkan dan banyaknyaikan di
atas vesdl,

dan menunjukkan bukti, jika vesdl itu dihentikan, dinaiki dan digeledah di
bawah seksyen 46, bahawa

(i) ikan di atas vesdl itu dismpan dalam geladak tertutup;

(i) perdatan menangkap ikan atau lain-lan kelengkapan untuk
menangkap ikan itu dismpan dan dilindungi dengan sempurnanya di
atas vesd itu supaya ianya tidak mudah didapati untuk menangkap
ikan; dan

(iii) vesd itu sedang belayar melaui perairan perikanan Malaysia dari
suatu tempat di luar perairan itu ke suatu tempat lain di luar perairan
itu melaui jalan paling pendek yang praktik,

adalah mencukupi untuk menjadi suatu pembelaan dalam pendakwaan bagi
suatu kesalahan di bawah Aktaini.
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BAHAGIAN XI
PERUNTUKAN-PERUNTUKAN AM

57. (1) Jika sesuatu dokumen hendak disampaikan Penyampaian kepada mana-mana  penyampaian
orang di bawah Aktaini, dokumen dokumen. itu boleh disampaikan dokumen.
(&) daam apa-apa hal, dengan menyerahkan sendiri satu sainannya kepada
orang yang dokumen itu hendak disampaikan,;
(b) jika dokumen itu hendak disampaikan kepada nakhoda vesdl atau kepada
orang yang bekerja daam vesel, dengan meninggalkan dokumen itu
untuknya itu di atas vesdl tersebut dengan orang yang mana adalah, atau
didapati sebagai, mengetual atau menjaga vesd itu;
(c) dengan menampalkan satu salinan dokumen itu pada mana-mana bahagian
yang mudah dilihat di rumainya atau pada vesel atau kenderaanmnya; atau
(d) dengan cara surat berdaftar yang dialamatkan ke tempat tinggalnya yang
terakhir.

(2) Sesuatu dokumen yang hendak disampaikan kepada nakhoda vesd yang
didaftarkan di Maaysia atau yang dilesenkan atau yang dibenarkan menangkap ikan
di bawah Aktaini boleh, jika nakhoda tidak dijumpai, disampaikan kepada empunya
atau pengurus vesdl itu atau, jika tidak ada pengurus, kepada gen empunya itu yang
tinggal di Malaysia atau, jika gen sperti itu tidak diketahui atau didapati, dengan
menampalkan satu salinan dokumen itu padatiang vesd itu.

58. Ketua Pengarah boleh, melaui perintah secarabertulis, bagi maksud penyelidikan  pengecualian
atau latihan, atau cbuuahan pemuliharaan atau pengurusan yang sempurnaterhadap — bagi meksud-
maksud perikanan, tertakluk kepada apa-apa syarat yang tertentu dikenakannya, ?;atgj
mengecuaikan mana-mana vesel atau orang daripada. kesemua atau mana-mana
peruntukan Aktaini.

59. Ddftar-daftar yang menunjukkan butir-butir lesen Daftar dan permit yang Daftar-daftar
dikeluarkan di bawah Akta ini hendaklah disenggara dan dismpan di suatu tempat lesen dan
permit. atau tempat-tempat sehagaimana yang ditetapkan oleh K etua Pengarah. permit.
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60. Tiada satupun dalam Akta ini boleh terpakai bagi kawasan-kawasan yang ditentukan
dalam Jadualdadual kepada Enakmen Hak Sungai, atau bagi kawasan yang dikenali

sebagai Karang Air Leleh dan yang ditentukan dalam Jadual kepada Enakmen Karang Air
Leleh, atau boleh menyentuh hak-hak eksklusif Rgja untuk menangkap ikan di dalam dan
di atas kawasan-kawasan tersebut.

61. Menteri boleh membuat peraturan-peraturan khusus atau amnya mengenai
pemuliharaan, pemguan dan pengurusan yang sempurna perikanan kelautan dan
penangkapan ikan di muara dan perikanan di perairan perikanan Maaysia dan berkenaan
dengan industri-industri yang berkaitan, mengenai pemuliharaan, pemajuan, pengurusan
dan pengawalseliaan penyu di luar bidang kuasa mana-mana Negeri dalam Malaysia, dan
mengenai pelaksanaan peruntukan-peruntukan Akta ini, termasuklah, tetapi tidak terhad

kepada peraturan-peraturan mengenai semua atau mana-mana daripada maksud yang
berikut:

(8 untuk menetapkan kaedah-kaedah dan prosedur berkenaan dengan pelaburan
modal asing dan cadangan usahaniaga bersama dalam perikanan, termasuklah

prosedur untuk memindahkan teknologi dan melatih kakitangan Maaysia dengan
berkesan;

(b) untuk menetapkan bilangan, kerakyatan dan komposis orang-orang yang
dibenarkan diambil kerja atau dibawa di atas vesel penangkapan ikan;

(¢) untuk menetapkan piawai keanggotaan bagi vesal penangkapan ikan dan untuk
menubuhkan lembaga pemeriksa supaya memeriksa caloncalon berkenaan
dengan kecekapan mereka dalam piawaian itu untuk disahkan, dengan berunciing
dengan Ketua Pengarah Jabatan Lauit;

(d) untuk mengadakan syarat-syarat yang kena dipatuhi oleh vesel penangkapan ikan
tempatan dan asing dalam perairan perikanan Maaysia, termasuklah syarat-
syarat berhubung dengan penyimpanan peralatan menangkap ikannya
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apabila tidak digunakan, dan amnya untuk mengawalsdia
penjaanan kerja menangkap ikan;

(& untuk mengadakan peruntukan mengenai  pelesenan,
pengawal seliaan dan pengurusan mana-mana perikanan tertentu;

(f) untuk menetapkan musim tertutup berkenaan dengan kawaan
perikanan yang ditetapkan atau berlenaan dengan spesies ikan yang
ditetapkan, atau cara-cara menangkap ikan yang ditetapkan;

(9) untuk menetapkan batasan mengenai kuantiti, saiz dan berat ikan
yang ditangkap dan disimpan atau diperdagangkan;

(h) untuk menetapkan saiz mata jaring yang minimum;

(i) untuk menetapkan kawasan-kawasan menangkap ikan, yang
dilarang bagi menangkap semua ikan atau spesies ikan yang
tertentu atau caracara menangkap ikan;

(j) tanpa menyentuh seksyen 45, untuk mengawalselia aktiviti-aktiviti
dalam taman laut dan rizab laut yang ditubuhkan di bawah
Bahagian IX;

(k) untuk melarang cara-cara menangkap ikan atau peralatan
menangkap ikan;

(1) untuk melarang apa-apa spesies ikan,

(m) untuk mengadakan peruntukan mengenai peesenan vesd
penangkapan ikan, belat ikan, peraatan menangkap ikan, peranti
mengumpul ikan dan sistem kultur laut;

(n) untuk mengawalselia atau melarang pembinaan, senggaraan,
penjalanan, pembaikan dan pencahayaan belat ikan, peranti
mengumpul ikan dan sistem kultur laut;

(0) untuk mengawaselia pendaratan ikan, untuk mengadakan.
peruntukan mengenai pengurusan dan kawalan ke atas pelabuhan
menangkap ikan dan kawasan mendaratkan ikan, dan untuk
melantik mana-mana agens sebagaimana yang dikehendaki untuk
mel aksanakan pengurusan dan kawaan itu;
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(p) untuk menetapkan piawai makanan ikan;

(q) untuk melarang atau mengawal pengimportan dan pengeksportan ikan
hidup, termasuklah ikan air tawar, dan khususnya, untuk melarang atau
mengawa pengimportan ke dalam, atau jualan, penternakan atau
penyimpanan ikan hidup atau apa-apa spesies ikan hidup yang tertentu
yang bukan berasa dari mana-mana bahagian dalam Malaysia atau dari
perairan perikanan Malaysia;

(r) untuk menggalak dan mengawal selia akuakultur di perairan kelautan;

(s) untuk menetapkan syarat-syarat dan prosedur memohon apa-apa permit,
lesen, perakuan atau lain-lain dokumen yang dikehendaki di bawah Akta
ini, bentuknya dan amaun fee, deposit dan sekuriti yang kena dibayar
berkenaan dengannya;

(t) untuk membuat peruntukan mengenai dan memperbaiki pengumpulan
satistik dan menghendaki mana-mana orang yang terlibat dalam
penangkapan ikan, pernasaran, pemprosesan atau akuakultur supaya
memberi apa-apa maklumat sebagaimana yang dikehendaki;

(u) untuk mengurus dan mengawalselia penangkapan ikan sebagai satu
kesukanan;

(V) untuk membuat poruntukan mengenai kuasa-kuasa pegawai berkuasa,
pegawai perikanan dan timbalan pegawai perikanan,

(w) untuk menetapkan penalti bagi kesal ahan-kesalahan:

(x) untuk mengadakan peruntukan mengenai pemuliharaan dan pengurusan
penyu di luar bidang kuasa mana-mana Negeri dalam Malaysia;

(y) untuk menetapkan perkara-perkara berhubung dengan kawalan dan
penyitaan vesel penangkapan ikan tempatan dan acing;

(2) untuk mengadakan peruntukan mengenai apaapa langkah lain sebagaimana
yang perlu atau bermanfaat bagi memastikan bahawa vessdl.
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penangkapan ikan asing digunakan untuk menangka;p ikan dalam
zon ekonomi eksklusif atau untul. menangkap ikan dart spesies
sedertari di pelantar benua sahga mengikut syaratsyarat
permitnya;

(aa@) untuk menghendaki pemohon-pemohon lesen atau permit supaya
menyempurnakan bon, membuat deposit atau memberi  bentuk
sekuriti lain, bagi menyempurnakan apa-apa tanggungan di bawah
lesen atau permit mereka;

(ab) untuk mengadakan peruntukan mengenai pampasan, yang kena
dibayar kepada warganegara Maaysia, Kergjaan Maaysia atau
Kergjaan suatu Negeri dalam Malaysia sekiranya berlaku apa-apa
kerugian atau kerosakan yang disebabkan oleh vesel penangkapan
ikan asing terhadap vesal penangkapan ikan tempatan, peraatan
menangkap ikan atau tangkapannya, atau kepada kabel, saluran
pap aau lain-lain harta kepunyaan warganegara Malaysia,
Kergjaan Malaysia atau Kergjaan suatu Negeri ddam Malaysia;

(ac) untuk memaju, mengawa selia dan menjalankan penyelidikan
saintifik;
(ad) untuk menetapkan kawasan di perairan perikanan Maaysia di

mana penangkapan ikan akan dirizabkan untuk vesd
penangkapan ikan item patan. dan nelayan Mdaysia;

(ae) untuk menetapkan kawasan di perairan perikanan Maaysia yang
melauinyavesal penangkapan ikan asing yang tak berlesen boleh
lalu bagi memudahkan penguatkuasaan peruntukan-peruntukan
Akta ini dan mengikut cara yang tidak akan menafikan atau
menjgjaskan hak laluan ikhlas vesd itu;

(af) untuk menetapkan peraturan-peraturan mengenai  pengawalan
spesies ikan yang merbahaya;

(ag) untuk menetapkan peraturan-peraturan mengenai pengawaan
pergerakan ikan dalam Maaysia;
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(ah) untuk menetapkan piawai mengenai kawalan kualiti ikan atau keluaran ikan
dan cara-cara untuk melaksanakan piawai dan kawaan itu;

(a) untuk menetapkan langkahlangkah mengena kawalan penyakit ikan;

(@) untuk menetapkan atau mengawalsdlia apa-gpa perkara lan yang
dikehendaki ditetapkan atau dikawalselia di bawah Aktaini.

Pemansuan 62. Akta Perikanan 1963 adalah dimansuhkan.
Akta 210.
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FISHERIESACT 1985

An Act relating to fisheries, including the conservation, management and
development of maritime and estuarine fishing and fisheries, in
Malaysian fisheries waters, to turtles and riverine fishing in Malaysia and
to matters connected therewith or incidental thereto.

WHEREAS it is expedient to consolidate and amend the written law
relating to fisheries, including the conservation, management and
development of maritime and estuarine fishing and fisheries, in Maaysian
fisheries waters and to turtles and riverine fishing in Maaysia;

AND WHEREAS by Clause (1) of Article 74 of the Federal Congtitution
Parliament may make laws with respect to any of the matters enumerated in
the Federal List or the Concurrent List, and whereas fisheries, including
maritime and estuarine fishing and fisheries (excluding turtles), is a matter
enumerated in the Federal List under item 9 of List | of the Ninth Schedule
to the Federal Constitution and maritime and estuarine fishing and fisheries
are also matters enumerated in the Concurrent List under item 12 of List 1A
of the said Ninth Schedule in respect of the States of Sabah and Sarawak;

AND WHEREAS by Clause (1) (b) of Article 76 of the Federa
Conditution Parliament may make laws with respect to any matter
enumerated in the State List for the purpose of promoting uniformity of the
laws of two or more States, and whereas turtles and riverine
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fishing are matters enumerated in the State List under item 12 of List 1l of
the Ninth Schedule of the Federal Constitution:

NOW, THEREFORE, pursuant to the relevant provisions of the Federa
Congtitution BE IT ENACTED by the Duli Yang Maha Mulia Seri Paduka
Baginda Yang di-Pertuan Agong with the advice and consent of the Dewan
Negara and Dewan Rakyat in Parliament assembled, and by the authority of
the same, asfollows:

PART I
PRELIMINARY

1. (1) This Act may he cited as the Fisheries Act 1985 and shall apply in
Malaysian fisheries waters and, subject to subsection (2), in riverine waters
within the jurisdiction of each of the States in Malaysia and of the Federation
in respect of the Federal Territories of Kuala Lumpur and Labuan.

(2) This Act shall come into operation on such date as the Minister may
appoint by natification in the Gazette and the Minister may appoint different
dates for the coming into operation of different provisons of this Act in
different areas:

Provided that the provisions of this Act insofar as they relate to turtles and
riverine fishing in any State in Malaysia shal not come into operation in that
State until they have been adopted by a law made by the Legidature of that
State.

2. Inthis Act, unless the context otherwise requires
"aguaculture” means the propagation of fish seed or the raising of fish
through husbandry during the whole or part of its life cycle;

"authorized officer” means the Director-General, a Deputy Director-
General of Fisheries, afisheries officer, a port officer as defined in section 2
of the Merchant Shipping Ordinance 1952, the commanding officer of any
Government naval vessal or Government aircraft, the commanding officer of
any Government marine police vessal or any other person or class of persons
appointed to be an authorized officer or authorized officers under section 36;
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"culture system” means any establishment, structure or facility
employed in aguaculture and includes on bottom culture, cage culture,
hanging-net culture, pan culture, pond culture, pole or stick culture,
raceway culture, raft cult _ire, rope culture and hatchery;

"Director-General" means the Director-Genera of Fisheries appointed
under this Act;

"estuarine waters' means the waters of ariver extending from the
mouth of the river
(&) up to the. point upstream penetrated by sea water at neap tides,
and
(b) in the case of the State of Sarawak, up to the limits se: by the
Minister, with the concurrence of the State Authority, in
regulations made under this Act;

"exclusive economic zone" means the exclusive economic zone of
Malaysia as determined in accordance with the Exclusive Economic Zone  Act311.
Act 1984;

"fish" means any aquatic animal or plant life, sedentary or not, and
includes all species of finfish, crustacea, mollusca, aquatic mammals, or
their eggs or spawn, fry, fingerling, spat or young, but does not include
any species of otters, turtles or their eggs,

"fishraggregation device" means any structure or device of a
permanent or semi-permanent nature made from any material and used
to lure or aggregate fish;

"fish seed” means fish egg or larva or post-larva of fish or the spawn,
fry or fingerling of fish;

"fisheries officer" means afisheries officer or deputy fisheries officer
appointed under section 4;

"fisheries plan” means any of the plans related to fisheries prepared
by the Director-General under Part 111;

"fishery" means any one or more stocks of fish which can be trested
as a unit for the purposes of their conservation, management and
development and includes fishing for any such stocks, and aquaculture;

"fishing" means

(@) the catching, taking or killing of fish by any method;
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(b) the attempted catching, taking or killing of fish;

(c) engaging in any activity which can reasonably be expected to result
in the catching, taking or killing of fish; or

(d) any operation in support of. or in preparation for, any activity
described in paragraph (a), (b) or (c) of this definition;

"fishing appliance" includes a fishing net, a fishing trap, and any gear,
with or without floats, buoys or sinkers, designed for capturing fish but does

not include
(a) any such gear of the hook-and-line type having not more than two

hooks; and
(b) acast net of the type known as"jaa’;

"fishing stakes' means any device used for fishing which is made up of
poles or other supports fixed into the ground and enclosed by ramie, rattan,
wire or other screening material and so designed as to lead fish into such
device;

"fishing vessel" means any boat, craft, ship or other vessel which isused
for, equipped to be used for, or of atype used for
(8 fishing; or
(b) aiding or assisting any other boat, craft, ship or other vessdl in the
performance of any activity related to fishing, including any of the
activities of preparation, processing, refrigeration, storage, supply
or transportation of fish;

"foreign fishing vessel" means any fishing vessel other than aloca fishing
vess;

"inland fisheries' means fisheries in riverine waters;

"inland fisheries officer” means an inland fisheries officer or a deputy
inland fisheries officer appointed under section 5;

"internal waters of Malaysid' means any areas of the sea that are on the
landward side of the baselines from which the breadth of the territorial sea of
Malaysia is measured;
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"Iinternationa fishery agreement” means any bilateral or multilateral treaty
or agreement, which relates to fishing or fisheries, between the Government
of Malaysa and the government of any other country or between the
Government of Malaysia and any competent international organization;

"local fishing vessal" means any fishing vessel which is not registered
outside Maaysia and which is wholly owned by

(a) anatural person who isacitizen, or natural personswho are citizens,
of Malaysia;

(b) a statutory corporation established under any of the laws of
Malaysia;

(c) the Government of Maaysia or the Government of a State in
Maaysia; or

(d) a body corporate or unincorporated established in Maaysia and
wholly owned by any of the persons described in paragraph (a), (b)
or (c) of this definition, or another body corporate or unincorporated
wholly owned by any of the persons described in paragraph (a), (b)
or (c) of this definition;

"Malaysian fisheries waters' means maritime waters under the jurisdiction
of Maaysia over which exclusive fishing rights or fisheries management
rights are claimed by law and includes the internal waters of Maaysia, the
territorial sea of Malaysia and the maritime waters comprised in the exclusive
economic zone of Maaysia;

"marine park” or "marine reserve’ means any area or part of an area in
Maaysian fisheries waters established as a marine park or marine reserve
under Part I X for the purposes specified in that Part;

"maritime waters' means areas of the sea adjacent to Malaysia, both within
and outside Maaysian fisheries waters and includes estuarine waters, and any
reference to marine culture system, fishing or fisheries shall be construed as
referring to the conduct of any of these activities in maritime waters;
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"master”, in relation to a fishing vessdl. includes every person (except a
pilot or port officer as defined in section 2 of the Merchant Shipping
Ordinance 1952) having for the time being command or charge of the
vessal, or lawfully acting as the master thereof;

"Minister" means the Minister of the Federal Government who is for the
time being charged with the responsibility for fisheries;

"owner", in relaion to a fishing vessal, means any person or body of
persons, whether corporate or unincorporate, by whom the vessdl is owned
and includes any charterer, sub-charterer, lessee or sub-lessee of the
vess;

"person” includes any individua (whether or not a citizen of Malaysia),
any body corporate, partnership, association, or other entity, established
within or outside Maaysia, the Federa or any State Government, a loca
authority or foreign government, or any entity belonging thereto;

"pollutant” shall have the meaning assigned to that expression under
section 2 of the Exclusive Economic Zone Act 1984;

"processing”, in relation to fish, includes cleaning, filleting, icing,
freezing, canning, salting, smoking, cooking, pickling, drying or otherwise
preserving or preparing fish by any method,

"riverine fishing" means fishing in riverine waters,

"riverine waters' means the waters of any rivers, lakes, streams, ponds
and such other waters in Malaysia other than maritime waters, whether
natural or manmade, privately owned or otherwise,

"sedentary species’ means organisms which, at the harvestable stage,
either are immobile on or under the seabed or are unable to move except in
constant physical contact with the seabed or the subsoil;

"State Authority” means the authority in any State in Malaysia
responsible for inland fisheries;

"territorial sea of Maaysia' means the territorial waters of Malaysia
determined in accordance with the Emergency (Essential Powers)
Ordinance, No. 7 1969;
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"this Act" includes regulations and other subsidiary legidation
made under this Act and anything else done under this Act or under
such regulations or other subsidiary legidation, and any reference to
aprovision of this Act shall be construed accordingly.

PART II
ADMINISTRATION

3. (1) The Minister shall be responsible for al matters relating to
fisheries including the conservation, management and devel opment
of maritime and estuarine fishing and fisheries, in Maaysian
fisheries water, to turtles and inland fisheries in the Federa
Territories of Kuala Lumpur and Labuan and to turtles in waters
outside the jurisdiction of any State in Mdaysia

(2) The Yang di-Pertuan Agong may appoint a Director-Genera
of Fisheries and the Minister may appoint such Deputy Directors-
Genera of Fisheries as may be necessary, for implementing the
provisions of this Act except, subject to subsection (1), the provisions
relating to turtles and inland fisheries in the States of Malaysia.

(3) The Directcr-General shal be responsible for the general
supervision of all matters relating to fisheries under this Act except,
subject to subsection (1), matters relating to turtles and inland
fisheriesin the States of Mdaysia

(4) The Director-General may, in writing, delegate the exercise of
any or al of the powers and functions conferred upon him by this Act
to such fisheries officers or deputy fisheries officers as he may think
fit.

4. The Minister may appoint such fisheries officers and Fisheries
deputy fisheries officers as may be necessary for implementing the
provisions of this Act except, subject to fisheries subsection (I) of
section 3, the provisions relating to officers. turtles and inland
fisheriesin the States of Mdaysia

5. Subject to subsection (1) of section 3, the State Authority may
appoint such inland fisheries officers and deputy inland fisheries
officers as may be necessary for implementing :he provisions of this
Act insofar as they relate to turtles and inland fisheries in the States
officers of Maaysia.

Responsibility
of Minister.

Fishery
Officer and
Deputy
Fishery
Officer.

Inland Fishery
Officer and
Deputy Inland
Fishery
Officer.
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PART I11
FISHERIES PLANS

6. (1) The Director-General shall prepare and keep under continual review fisheries
plans based on the best scientific information available and designed to ensure
optimum utilization of fishery resources, consistent with sound conservation and
management principles and with the avoidance of overfishing, and in accordance
with the overall national policies, development plans and programmes.

(2) Each plan and each modification or revision thereof shal be implemented after
approval by the Minigter.

(3) All development within the fisheries industry shall conform generally with the
management and conservation policies described in the fisheries plans.

PART IV
GENERAL LICENSING PROVISIONS

7. The provisions of this Part shall apply in respect of every licence issued under
this Act but shall rot, except as hereinafter provided, apply in respect of any permit
issued under Part V.

8. Any person who operates, or allows to be operated, in Malaysian fisheries waters
any local fishing vessdl for the purpose of fishing
(a) without a valid licence issued under this Part;
(b) in contravention of any condition in the licence issued in respect of such
vess; or
(c) in contravention of any direction in writing issued by the Director-Generd
under this Act,

shall be guilty of an offence.

9. (1) An agpplication for a licence under this Part or for a permit under Part V in
respect of any new fishing vessel shal be made to the Director-Generd before
congtruction of the vessdl is commenced, and shall be accompanied by such plans,
specifications or other information as the Director-General may require or as may
be prescribed in regulations made under this Act.
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(2) The applicant may proceed with the construction of the new fishing vessel
upon receiving written approval so to do from the Director-General subject to
such conditions, including conditions in respect of the horsepower, size and
tonnage of the vessal, or disposal of any existing fishing vessel, as may be
specified in the approval.

(3) The Director-General may refuse to issue a licence in respect of any new
fishing vessal which was not constructed with approval, and in accordance with
the conditions specified, under subsection (2).

(4) Where under a fisheries plan it is provided that no licence under this Part
or permit under Part V shall be issued in respect of a new fishing vessel for a
specific type of fisheries unless such new fishing vessel is in replacement of a
fishing vessel already issued with such licence or permit for such type of
fisheries, the Director Genera shall not issue alicence or permit in respect of the
new fishing vessel until the existing fishing vessal is disposed of in accordance
with his directions.

10. (1) The Director-Genera shall in issuing a licence Conditions under this Part ~ Conditionin

licence and
impose such conditions as he thinks fit and which shall include conditions directions
relating to the following directions. matters
(@ the permanent marking of the fishing vessal with such letters and
numbers or other means of identification as may be assigned to it by
the Director-General in such manner as may be prescribed in
regulations made under this Act:
(b) the nationality and number of persons to be employed or carried on the
fishing vessdl; and
(c) in addition to complying with the requirement of any other written law
that may be applicable, the requirement that a person who is not a
Malaysian citizen shall not engage in any fishing activity related to the
fishing vessdl without the written approval of the Director-General.

(2) Where he is satisfied that it is necessary or expedient for the proper
management of fisheries so to do, the Director-General may from time to time
vary the conditions of alicence issued under this Part but
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due notice of such intended variation shall be given to the licensee who shall, if
he so desires, have the right to be heard within such period as the Director
Genera may allow.

(3) A certificate by the Director-Genera stating that any condition in a
license was imposed or any variation thereof was made for the proper
management of fisheries shal be conclusive proof thereof in any lega
proceedings.

(4) () The Director-Genera may from time to time by notice in the Gazette
issue directions in relation to the proper management of fisheries to be complied
with by every person to whom they are applicable.

(b) Such directions shall also be displayed in such public places and for such
period of time as the Director-Genera may determine.

11. (1) The Director-Genera may, upon application and upon payment of the
prescribed fee and payment of any prescribed deposit, issue alicense in respect
of any local fishing vessel, fishing stakes, fishing appliance, fishaggregation
device or marine culture system, subject to such conditions as he thinks fit to
impose or which may be prescribed in regulations made under this Act.

(2) No license shal be issued in respect of any fishing stakes, fishing
appliance, fishraggregation device or marine culture system which causes or is
likely to cause any obstruction to navigation or any impediment to the natura
flow of water in Malaysian fisheries waters.

(3) Any person who, in Maaysian fisheries waters-

(a) operates, or allows to be operated, any fishing stakes, fishing appliance,
fishraggregation device or marine culture system without a license in
respect thereof;

(b) has under his control or in his possession any fishing appliance without

alicensein respect thereof;
(c) sets up, or causes to be set up, any fishing stakes, fishing appliance or
fishraggregation device without written permission from the Director-
Generd prior to the issue of alicense in respect thereof; or
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(d) constructs or establishes any marine culture system without written
permission from the Director-General prior to the issue of alicence in
respect thereof,

shall be guilty of an offence.

12. (1) The Director-Genera may cancel any licence or permit issued under this
Act if after three months from the date of its issue fishing operations to which the
licence or permit relates have not commenced, and the licensee or permit holder
shall surrender his licence or permit immediately after being notified of such
cancellation.

(2) Before the Director-General makes a decision to cancel such licence or
permit, the licensee or permit holder concerned shall be given the opportunity to
show cause why his licence or permit should not be cancelled.

13. (1) The Director-General may refuse to issue or renew any licence under this
Act or may cancel, or suspend for such period as he thinks fit, any licence issued
under this Act where he Is satisfied that it is necessary so to do for the proper
management of any particular fishery in accordance with the fisheries plan
applicable to that fishery and with any directions issued by the Director-Genera
in the implementation of that plan.

(2) The Director-Genera shal refuse to issue a licence in respect of any local
fishing vessal in any of the following cases

(a) where the vessd is required to be registered under the law relating to
merchant shipping but has not been so registered,

(b) where thee vessdl is required to have a valid certificate of inspection
issued in respect of it under the law relating to merchant shipping but
(toes not lave such certificate;

(c) where the vessel is not seaworthy and not fit for the purpose of fishing
or does not comply with such requirements as may be applicable to it in
respect of navigation, manning standards or safety at sea under this Act
or any other law or under any convention to which Malaysiais a party.
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(3) The Director-General may refuse to issue or to renew any licence under this
Act or may cancel, or suspend for such period as he thinks fit, any licence issued
tinder this Act where there has been a breach of any of the provisions of this Act or
any of the conditions of the licence.

(4) Any person aggrieved by the refusa of the Director-General to issue or
renew any licence under this Act or by the suspension or cancellation of any
licence issued under this Act may apped to the Minister in the prescribed manner
against such refusal, suspension or cancellation within a period of fourteen days
after the date of such refusal, suspension or cancellation.

(5) The Minister may, after hearing the appeal, make such order thereon as he
deemsfit and that order shall be findl.

(6) Any order made under subsection (5) shall take into account any scheme for
the limitation of fishing effort for which provision is made in any fisheries plan
referred to in Part I11.

14. (1) Any licence issued under this Act shall, unless suspended or cancelled or
unless otherwise specified in such licence, be vaid for a period of not more than
one year and shall expire on the 31st December of the year in which it isissued.

(2) (& Any person who modifies or changes, or permits to be modified or
changed, the horsepower, size or tonnage of alicensed fishing vessdl or the fishing
appliance which it is licensed to operate without the written permission of the
Director-General shal be guilty of an offence.

(b) The Director-General shal refuse permission for a licensed fishing vessel or
fishing appliance to be modified or changed unless he is sdatisfied that it is
necessary so to do for the proper management of any particular fishery.

(3) (&) Any licence issued under this Act in respect of a fishing vessel, fishing
stakes, a fishing appliance, fish-aggregation device or marine culture system shall
be valid for that or those particular fishing vessel, fishing stakes, fishing appliance,
fishraggregation device or marine culture system and shall not be used for any
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other fishing vessdl, fishing stakes, fishing appliance, fish-aggregation device
or marine culture system, and such licence shal a al times be visbly
displayed on or visibly attached to the fishing vessal, fishing stakes, fishing
gpplianc-, fish-aggregation device or marine culture system.

(b) Where any fishing vessdl uses the letters, numbers or other means of
identification of another fishing vessel, the owner, master and every member of
the crew of the fishing vessel using such letters, numbers or other means of
identification shall each be guilty of an offence.

(4) (8 Any licence or permit in respect of afishing vessel, fishing stakes, a
fishing appliance, fish-aggregation device or marine culture system shall be
issued under this Act in the name of the applicant for such licence or permit
and shall not be transferable.

(b) Any person who uses any licence or permit issued in the name of any
other person under this Act shall be guilty of an offence.

(5) Whore afishing vessel which has been licensed as a local fishing vessel
ceases to be alocal fishing vessdl, its licence shall lapse forthwith and shall be
deemed to be cancelled.

PART V
FOREIGN FISHING VESSELS

15. (1) Subject to subsection (2), no foreign fishing vessel shall do any of the Fishering
following in Malaysian fisheries waters : f;fagr{
(&) fish or attempt to fish; or fishing

(b) conduct any techno-enonomic research or waters. survey of any fishery, \,\’Eda;g an
fishery

unless authorized so to do under an international fishery agreement in force
between the Government of Malaysia and the government of the country, or
between the Government of Malaysia and the international organization, to
which such vessel belongs or in which such vessdl is registered, as the case may
be, and under a permit issued under section 19.

waters.
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(2) No foreign fishing vessal shall load or unload any fish, fuel or supplies or
tranship any fish in Malaysian fisheries waters without the written approval of
the Director-General.

Innocent 16. (1) Subject to subsections (2) and (3), a foreign fishing vessel may enter

fﬁed Malaysian fisheries waters for the purpose of exercising its right of innocent

fishing passage through such waters in the course of a voyage to a destination outside
vessel such waters.

through

Malaysian (2) Such passage includes stopping and anchoring only

fisheries (a) if -the vessdl isin distress;

(b) for the purpose of obtaining emergency medical assistance for a
member of its crew; or
(c) to render assistance to persons, ships or aircraft in danger or distress.

(3) The master of a foreign fishing vessal entering Malaysian fisheries
waters for the purpose mentioned in subsection (1) shall notify by radio an
authorized officer of the name, the flag State, location, route and destination of
the vessdl, the types and amount of fish it is carrying and of the circumstances
under which it is entering Maaysian fisheries waters.

(4) Every foreign fishing vessal entering Maaysian fisheries waters for the
purpose mentioned in subsection (1) shall
(8) without prejudice to the requirement to observe any other law of
Malaysia which may be applicable, observe such regulations as may
be made under section 61, including regulations regarding the
stowage of fishing appliances,; and
(b) return to a position outside such waters as soon as the purpose for
which it entered such waters has been fulfilled.

Undertaking 17, Every international fishery agreement referred to in section 15 shall include

fobeindude  an undertaking by the government of the country, or by the international
international ~ Organization, which is a party to the agreement with the Government of Malaysia
fishery to comply or ensure compliance by its fishing vessels with the provisions of this
agreement: Act.
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18. (1) The Director-Genera shall in considering an application for a permit
under section 19 in respect of a foreign fishing vessel take into account the
following matters
(&) the needs of Maaysian fishermen and the provisions of the fisheries
plansreferred to in Part. I11;

(b) the extent of co-operation given and contributions made by the
relevant country or relevant international organization towards fishery
research, identification of fish stocks, the conservation. management
and development of fishery resources within Malaysian fisheries
waters, and compliance with the laws of Malaysia relating to such
resources by the country or international organization;

(c) the assistance given by the applicant, relevant country or international
organization in the development of the fishing industry of Maaysia,
in the training of Maaysian personnel and the transfer of technology
to the fishing industry of Malaysia;

(d) the terms of any relevant international fishery agreement in force; and

(e) the reciprocity of treatment given to locd fishing vessels by the
relevant country or relevant international organization.

(2) In this section, "relevant country” means the country or territory in which
the foreign fishing vessel is registered or to which it belongs, and "relevant
international organization” means the internationa organization to which the
foreign fishing vessel belongs.

19. (1) (8) Any application to the Director-General for a permit to be issued in
respect of aforeign fishing vessdl to fish in Maaysian fisheries waters shall be
made through a Maaysian agent who shal undertake legal and financial
responsibility for the activities to be carried out by such vessdl.

(b) Notwithstanding subsection (1) (a), the Director General may require the
payment of such sum of money as he may specify by way of security for the
activities to be carried out by such vessdl.
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(2) Subject to section 21, any permit issued under this section shall be
valid for a maximum period of one year and shall be subject to such
conditions, and the payment of such sum of money, as the Director-
General may secify, in addition to the payment of such sum of money as
may be required under subsection (1) (b) and such fees as may be
prescribed in regulations made under this Act.

(3) Without prejudice to subsection (1) (a), any sum of money paid as
security under subsection (1) (b) may be utilized to pay or defray any fine
or clam which may be imposed or arise as a result of or through the
activities of the foreign fishing vessel and the balance of such sum of
money, if any, shall be refunded on the expiry or cancellation of the permit.

(4) The conditions which may be imposed by the Director-Genera
under subsection (2) may include, and in the case of paragraph (t) shall
include, but shall not be limited to, conditions concerning all or any of the
following matters

(8 the areas within which fishing is authorized;

(b) the period during which fishing is authorized;

(c) the species, age, length, weight and quantity of fish that may be
retained on board the foreign fishing vessdl, landed in Maaysia
or transshipped,;

(d) the methods by which fish may be taken;

(e) the types, sizes and numbers of fishing appliances that may be
used or caried by a foreign fishing vessd and the mode of
storage of the appliances when not in use;

(f) the transfer, transshipment, landing and processing of fish taken;

(9) entry by the foreign fishing vessel into Maaysian ports, whether
for the ingpection of its catch or for any other purpose;

(h) satistical and other information required to be given by the
foreign fishing vessel to the Government of Malaysia, including
statistics relating to its catch and fishing effort and regular reports
as to the position of the vessdl;
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(i) the conduct by the foreign fishing vessel of a specified programme of
fisheries research in Malaysian fisheries waters and the regulation of
such research, including the compiling of data as to catches, the
disposition of samples and the reporting of associated scientific data;

() the training of Malaysians in the methods of fishing employed by the
foreign fishing vessal and in other related fields, the employment of
Malaysians on the foreign fishing vessel and the transfer to Maaysia
of appropriate technology relating to fisheries;

(k) the keeping and displaying on board the permit issued in respect of
the foreign fishing vessd;

(1) the permanent marking of the foreign fishing vessd with such
letters, numbers or other means of identification as may be specified
by the Director-Generd:

(m) compliance by the foreign fishing vessel with directions, instructions
and other requirements given or made by ships, other vessals or air-
craft belonging to the Government of Malaysia;

(n) the placing of observers on the foreign fishing vessal and the
reimbursement to the Government of Maaysia by the permit holder
of the costs of doing so;

(0) the ingtadlation on the foreign fishing vesse and maintenance in
working order of a transponder or other equipment for the
identification and ascertainment of the location of the vessel and of

adequate navigational equipment to enable the position of the vessel
to be fixed;

(p) construction of shore-based facilities related to fisheries;

(q) the carriage on board the foreign fishing vesse of such
communication equipment, nautical charts, nautical publications and
nautical instruments as may be specified;
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(r) adequate protection of local and traditional fisheries and the
compensation payable to Malaysian citizens, the Government of
Malaysia or the Government of a State in Maaysia for any loss or
damage caused by the foreign fishing vessel to fishing vessels,
fishing appliances or catch belonging to Malaysian citizens or any
such Government or to fish stocks;

(9) the landing of al or any part of their catch by foreign fishing
vesselsin Maaysia;

(t) the composition and nationality of members of the crew of aforeign
fishing vessel and the requirement for compliance with subsection
(1) (c) of section 10;

(u) inspection of the foreign fishing vessel as to class and

seaworthiness and manning requirements,

(v) fees, roydlties, charges or any other payments by the foreign fishing
vessd;

(w) the maintenance of alog and sales records of fish taken by the

foreign fishing vessdl; and

(x) such other matters as the Director-General may consider necessary
or expedient for the implementation of this Part.

(5) Where there is a breach of any condition of the permit issued in
respect of aforeign fishing vessel

(@) its owner and master shall each be guilty of an offence and liable to
afine not exceeding one hundred thousand ringgit each; and

(b) every member of the crew of that vessel shall aso be guilty of an
offence and liable to a fine not exceeding five thousand ringgit
each.

(6) No permit issued under this section shall relieve the owner, master or
member of the crew of any foreign fishing vessel from any obligation or
requirement to comply with any law that may be applicable.
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20. Any person who brings into or has in his possession, custody or control in
Malaysian fisheries waters fish taken or received from aforeign fishing vessel
shall, unless he is authorized in writing so to do by the Director-Generd. he
guilty of an offence.

21. (1) The Director-Genera may cancel or suspend any permit
(&) where there has been any contravention of any provision of this Act
or any condition in the permit; or
(b) where he is satisfied that such action is necessary or expedient for the
proper management of fisheries.

(2) Where any permit has been cancelled or suspended under subsection (1)
(b), the proportion of any fees paid for the permit representing the unexpired
period of the permit shall be reimbursed to the permit holder but there shall be
no such reimbursement whatsoever where the permit has been otherwise
cancelled or suspended.

22. Where he is satisfied that it is necessary or expedient for the proper
management of fisheries so to do, the Director-General may from time to time
vary the conditions of a permit issued under this Part but due notice of such
intended variation shall be given to the permit holder who shdl, if he so
desires, have the right to be heard within such period as the Director Genera
may allow.

23. The decision of the Director-General under section 21 or 22 shall not be
reviewable or caled into question in any court on :he ground that such
decison was not necessary or expedient for the proper management of
fisheries.
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24. (1) Where there has been a contravention of any provision of this Part or
subsidiary legidlation made for the purposes of this Part, the owner, master and
every member of the crew of the foreign fishing vessel concerned shall each be
guilty of an offence.

(2) In this Part and in such subsidiary legidation, "member of the crew” does
not include any personnel or observer who is a citizen of Malaysiaand who is on
the foreign fishing vessel pursuant to a condition of the permit issued in respect
of such vessdl.

PART VI

OFFENCES

25. Any person who contravenes or fails to comply with any provision of this Act
shall be guilty of an offence and where no specia penalty is provided in relation
thereto, such person shall be liable

(8) where the vessel concerned is a foreign fishing vessel or the person
concerned is a foreign national, to a fine not exceeding one million
ringgit each in the case of the owner or master, and one hundred
thousand ringgit in the case of every member of the crew;

(b) in al other cases, to a fine not exceeding fifty thousand ringgit or aterm
of imprisonment not exceeding two years or both.

26. (1) Any person who
(a) uses or attempts to use any explosive, poison or pollutant, or any
apparatus utilizing an electric current, or any prohibited gear, for the
purpose of killing, stunning, disabling or catching fish, or in any other
way rendering such fish more easily caught;

(b) carries or hasin his possession or under his control any explosive, poison
or pollutant, or any apparatus utilizing an electric current, or any
prohibited gear, with the intention of using such explosive, poison or
pollutant, or apparatus, or prohibited gear, for any of the purposes
referred to in paragraph (a); or
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(c) knowing or having reasonable cause to believe that any fish is a
prohibited species or has been taken in contravention of the provisions
of this Act, receives or is found in possession of such fish,

shall be guilty of an offence.

(2) Any explosive, poison, pollutant, apparatus or gear referred to in
subsection (1) found in the possession or under :he control of any person shall be
presumed to be intended to be used for any of the purposes referred to in
subsection | (a) unless the contrary is proved.

27. (1) No person shal fish for, disturb, harass, catch or take any aquatic mammal
or turtle which is found beyond the jurisdiction of any State in Maaysia.

(2) The provisions of the relevant State law shall apply in respect of aguatic
mammals and turtles which are found within such jurisdiction.

Q Where any aguatic mammal or turtle which is found beyond such
jurisdiction is caught or taken unavoidably during fishing, such aguatic mammal
or turtle shall, if it is alive, be released immediately or, if it is dead, the catchin
or taking thereof shall be reported to a fisheries officer and the aguatic mamm
or turtle shall be disposed of in accordance with his directions.

(4) Any person who contravenes subsection (1) or subsection (3) shal be
guilty of an offence and shall be liable to a fine no: exceeding five thousand

ringgit,

28. Any person who willfully damages or destroys any fishing vessdl, fishing
stakes, fishing appliance, fish aggregation device or marine culture system shall
be guilty of an offence.

29. Any person who destroys or abandons any fish, aquatic mammal, turtle,
fishing appliance, explosives, poison, pollutant, apparatus, prohibited gear or any
other fhing, with intent to avoid its seizure or the detection of any offence under
this Act shall be guilty of an offence.
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30. (1) Where an offence under this Act has been committed by any person on
board a fishing vessel, the master and owner of such vessel shall each aso be
deemed to be guilty of that offence.

(2) Where an offence under this Act has been committed by a company,
partnership, firm or business, every director and every officer of that company
directly connected with the activity resulting in the commission of the offence,
every member of that partnership and every person concerned with the
management of that firm or business shall each be guilty of that offence.

31. (1) Any fisheries officer may compound any offence under this Act (except
an offence under section 8 (), 11 (3), 15, 16 read with section 25, or 26) for a
sum of money not below five hundred ringgit and not exceeding the maximum
fine for that offence, provided that -it is a first or second offence only.

(2) Where afishing appliance is the subject-matter of any offence compounded
under subsection (1), such fishing appliance may be confiscated and disposed of
as directed by the Director-General.

32. (1) Notwithstanding any written law to the contrary, any offence committed
under this Act shall be deemed to have been committed in Maaysia for the
purpose of conferring jurisdiction on a court to try that offence, and a Sessions
Court or a Court of aMagistrate of the First Class shdl each have full jurisdiction
and powers for al purposes under this Act.

(2) Subsection (1) shal not be construed as derogating in any way from the
jurisdiction and powers of the High Court to try any offence under any written
law.

(3) Any proceedings under this Act shall be brought before the Sessions Court
or the Court of a Magistrate of the First Class which is nearest the place where
the offence under this Act was committed or which is located in the most
convenient place for tria in the circumstances of the case, as determined by the
Public Prosecutor.
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(4) This section shall be without prejudice to the provisions of the
Criminal Procedure Code relating to the transfer of cases.

33. (1) Where any person is charged with and found guilty of an offence
under this Act the court shall, in addition to any other penalty that may
be imposed, order that any licence or permit issued under this Act in
relation to which the offence has been committed be cancelled.

(2) Where any person to whom a licence or permit has been issued
Lender this Act is charged with and found guilty of a second or
subsequent offence under this Act, the court shal, in addition to any
other pendty that may be imposed, direct that such person be
disgudified from holding a licence or permit under this Act for a period
not exceeding five years, and such person shall be guilty of an offence
if he obtains or attempts to obtain any licence or permit under this Act
while heis so disqudlified.

34. Where it is proved to the satisfaction of a court that any vessd,
vehicle, article or thing seized under this Act was the subject-matter of,
or was used in the commission of, an offence under this Act, the court
may order the forfeiture of such vessd, vehicle, article thing
notwithstanding that no person may have been found guilty of such
offence.

35. For the purposes of this Act, the court shall resume that maps, plans
or charts to be purporting made by the authority of -

Ea; the Federal Government, _
b) the Government of any State in Maaysia; or

(c) the Government of a "State" as defined in section 2 of the
Exclusve Economic Zone Act 1984 and approved by the
Federal Government or the Government of any State in
Malaysiafor use,

were so made and are accurate.
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36. Without prejudice to the definition of "authorized officer” in
section 2, the Minister may, by order in the Gazette, appoint such
other person or class of persons as he may consider necessary to be
an authorized officer or authorized officers for the purposes of this
Act.

PART VI
TURTLESAND INLAND FISHERIES

37. The Director-Genera may, in consultation with the State
Authority concerned, promote the development and rational
management of inland fisheries through

(&) the conduct or co-ordination of research;

(b) the provision and maintenance of experimental and
demonstration aquaculture stations, fish breeding stations
and training centers,

(c) the provision of advice and technical assistance to the
appropriate authorities of the State;

(d) the provision of publicity and demonstration facilities and other
connected services; and

(e) the provision of advice on measures for the prevention of
fish diseases.

38. (1) The State Authority or, in respect of the Federal Territories of
Kuala Lumpur and Labuan, the Minister may make rules specifically
or generally for the proper conservation, development, management
and regulation of turtles and inland fisheries in any State in Maaysia
or in the Federa Territories of Kuala Lumpur and Labuan, asthe case
may be, and may, in particular, make rules for al or any of the
following purposes:

(a) to promote and regulate aquaculture in riverine waters and, in
particular, provide for the leasing and licensing of lakes,
swamps, mining pools and other pools and land and other
areas for the cultivation of fish, prescribe standards for the
congtruction and operation of aguaculture establishments
(including the size and depth of ponds), measures for the
prevention of fish diseases and controls over particular
species of fish which may be produced by cultivation;
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(b) to provide for the licensing, regulation and management of any
particular inland fishery and for the management of turtles;

(c) to provide for the licensing of fishing vessels and fishing
appliances operating or in use in riverine waters,

(d) to regulate or prohibit any method of fishing in riverine waters or
the use or possession of certain types of traps or nets, and to
prescribe minimum mesh sizes for fishing nets;

(e) to regulate or prohibit the erection, maintenance, marking and
operation of fishing stakes in riverine waters,

(f) to prescribe the minimum weights and sizes of fish which may
be caught in riverine waters for the purpose of sale, processing,
consumption or sport, or to prohibit fishing for any prescribed
species of fish;

(g) to prescribe closed seasons for fishing in any designated area,
fishing for certain species of fish or fishing using certain
methods of fishing in riverine waters,

(h) to designate prohibited areas for fishing for al or certain species
of fish or fishing using certain methods of fishing in riverine
waters;

(i) to designate persons by name or office to be licensing officers
under this Part and to prescribe the powers to be exercised by
such officers and by fisheries officers or inland fisheries officers,
as the case may be, with respect to turtles and inland fisheries,

(j) to prescribe condition and procedures for application for any
permit, licence, certificate or other document required under
rules made under this Part relating to turtles and inland fisheries
the form thereof and the amount of fees and deposits payable
therefor;
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(k) for the purpose of the conservation of fish in riverine waters,
to regulate and control the construction of any dides, dams
or other obstruction, or the removal of sand or gravel or other
dteration to the natural environment or habitat of fish;

(1) to prescribe pendties for offences; and

(m) to designate, prescribe, promote, provide or regulate any
other matter for the proper conservation, development,
management and regulation of turtles and inland fisheries.

(2) Inthis section, "turtles’ includes the eggs of turtles.

PART VIII
AQUACULTURE

39. The Director-General may, and in consultation with the State Authority
concerned where it relates to inland fisheries in the States of Malaysia, promote
the development of aquaculture in Malaysia.

40. (1) Any person who imports into or exports out of Malaysia or transports
from West Malaysiainto the Federal Territory of Labuan or the State of Sabah or
Sarawak, or transports from the Federal Territory of Labuan or the State of Sabah
or Sarawak into West Maaysia, live fish without a permit, or in breach of any
condition in a permit, issued by the Director General under this section shall be
guilty of an offence.

(2) The Director-Genera may impose such conditions as he thinks fit in the
permit, including conditions concerning the state of cleanliness of the fish to be
exported, imported or transported and measures to avoid the spread of
communicable fish diseases, or to avoid or control the release into the natural
environment of no indigenous species of fish.
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PART IX
MARINE PARKSAND MARINE RESERVES

41. (1) The Minister may by order in the Gazette establish any area or part of
an area in Maaysian fisheries waters as a marine park or marine reserve in
order to

(a) afford specia protection to the aquatic flora and fauna of such area
or part thereof and to protect, preserve and manage the natura
breeding grounds and habitat of aquatic life, with particular regard
to species of rare or endangered flora and faung;

(b) alow for the natural regeneration of aguatic life in such area or part
thereof where such life has been depleted;

(c) promote scientific study and research in respect of such area or part
thereof;

(d) preserve and enhance the pristine state and productivity of such
area or part thereof; and

(e) regulate recreational and other activities in such area or part thereof

to avoid irreversible damage to its environment.

(2) The limits of any area or part of an area estaldished as a marine park
or marine reserve under subsection (1) may be altered by the Minister by
order in the Gazette and such order may aso provide for the area or part of
the area to cease to be a marine park or marine reserve..

42. The Director-General shall have the powers of genera supervision and
direction and the responsibility co-ordination in respect of al matters
relating to marine parks and marine reserves in Maaysian fisheries waters.

43. (1) Any person who in any marine park or marine reserve in Maaysian
fisheries waters without the per- mission of the Director-General in writing

(@) fishes or attemptsto fish;
(b) takes, removes or isin possession of any aguatic animal
or agquatic plant or part thereof, whether dead or alive;

Establishment of
marine park or
marine reserve.

Powersand
responsi bility of
Director General.

Offenceto do
certain acts
without written
permission of
Director General.
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(c) collects or is in possession of any cora, dredges or extracts any
sand or gravel, discharges or deposits any pollutant, alters or
destroys the natura breeding grounds or habitat of aquatic life, or
destroys any aqutic life;

(d) constructs or erects any building or other structure on or over any
land or waters within a marine park or marine reserve;

(e) anchors any vessel by dropping any kind of weight on, or by
attaching any kind of rope or chain to, any cord, rock or other
submerged object; or

(f) destroys, defaces or removes any object, whether animate or
inanimate, in a marine park or marine reserve,

shall be guilty of an offence.

(2) Permission to do any of the things referred to in subsection (1) may
be granted by the Director-General in writing where it is necessary for the
proper management of the marine park or marine reserve or pursuant to any
of the purposes referred to in section 41.

44. (1) No person shall carry, use or possess within a marine park or marine
reserve in Malaysian fisheries waters
(a) any spring-gun, spear gun, spear fishing equip ment, harpoon or
suction gun; or
(b) any other kind of weapon potentialy harmful to any agquatic plant
life, aquatic animal life or to the coral reef structure.

(2) The use of any_ weapon referred to in subsection (1) from beyond the
limits of the marine park or marine reserve and aimed at or directed into the
marine park or marine reserve is aso prohibited.

45. (1) The Minister may make regulations specifically or generally for the
zoning, management, development, control and protection of marine parks
and marine reserves in Malaysian fisheries waters and for the purposes of
this Part.
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(2) The Minister may make different regulations under subsection (1) in
respect of different marine parks and marine reserves and such regulations
may provide for the division of the parks and reserves into zones and may
set out the conditions under which each zone shall be established and
maintai ned.

PART X
ENFORCEMENT

46. For the purpose of ensuring compliance with the provisions of this Act, Pot"r‘:ef_‘o
any authorized officer may where he has reason to believe that an offence iy
has been committed under this Act, without a warrant

(&) stop, board and search any vessel within Malaysian fisheries
waters and make any enquiry, examination and inspection
concerning the voyage and seaworthiness of that vessdl, its crew,
equipment or fishing appliance, or fish carried on board that
vess;

(b) stop, board and search, and inspect any vesse or vehicle
transporting fish, whether within Maaysian fisheries waters or
on land;

(c) require to be produced and examine any fishing appliance whether
within Maaysian fisheries waters or on land;

(d) examine any fishing stakes, fish-aggregation device or marine
culture system within Maaysian fisheries waters,

(e) inspect any licence, permit, record, certificate or any other
document required under this Act or under any generaly

accepted international rules and standards. and make copies of
the same.

47. (1) Any authorized officer may, where he has reason to believethat an  powers of

offence has been committed under this Act, without a warrant- entry, ]
Selzure an
(a) enter and search any place in which he has reason arrest, etc

to believe that an offence under this Act is about
to be or has been committed;
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(b) take samples of any fish found in any vessdl or vehicle inspected
under section 46 or any place searched under paragraph (a);

(c) arrest any person who he has reason to believe has

committed an offence under this Act;

(d) seize any vessd, including its equipment, gear, furniture,
appurtenances, stores and cargo, or any vehicle which he has
reason to believe has been used in the commission of any
offence or in relation to which any offence has
been committed under this Act;

(e) seize any fish which he has reason to believe has been caught in
the commission of an offence under this Act;

(f) seize any explosive, poison, pollutant, apparatus or prohibited
gear which he has reason to believe has been used, or was in the
possession of someone, in contravention of section 26; or

(g) seize any unlicensed fishing stakes, fishing appliance, fish
aggregation device or marine culture system.

(2) In effecting any seizure under subsection (1), an authorized officer
may use such force as may be reasonably necessary.

(3) A written acknowledgment shall be given in respect of anything
seized under subsection (1).

48. (1) Any fish or other article of a perishable nature seized under this
Act may, on the direction of the Director-General, be sold and the
proceeds of the sale shall be held and dealt with in accordance with the
provisions of this Act.

(2) The Government of Maaysia shall not be liable to any person for
any deterioration, howsoever caused, in the quality of any fish a other
article seized under
this Act.
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Seizure and 49. (1) Where any vessd, vehicle, article or thing is seized under this

fofetureof  Act and there is no prosecution in respect thereof, such vessel, vehicle,
article or thing shall be held for a period of one calendar month from
the date of seizure at the end of which period it shal he deemed to be
forfeited, unless awritten claim thereto is received within the aforesaid
period.

(2) Where any written claim is received under subsection (1), it shall
be referred by the Director-General to the Sessions Court or to a Court
of aMagidrate of the First Class for its decision as to the disposal of the
vessel, vehicle, article or thing, which may, subject to section 50, be
held pending the conclusion of such proceedings.

(3) The Court concerned shall issue a summons requiring the
claimant and the person, if any, from whom the vessdl, vehicle, article
or thing was seized to appear before the Court and upon the appearance
of such claimant or person, or upon his failure so to do after reasonable
notice, the Court shall proceed to examine the matter and make an order

upon the facts proved.
:e?lﬂf,oéf'\}/m 50. (1) Where any vessdl, vehicle, article or thing is seized under this
etc., seized. Act, the Director-General may temporarily return the vessel, vehicle,

article or thing to the owner thereof or to the person from whose posses
sion, custody or control it was seized, subject to such terms and
conditions (including the suspension of alicence or permit issued under
this Act) as the Director General may impose and subject, in any case,
to sufficient security being furnished to the satisfaction of the Director -
Generd that the vessdl, vehicle, article or thing shall be surrendered to
him on demand and that the said terms and conditions, if any, shal be
complied with.

(2) Notwithstanding subsection (1), the security to be furnished there
under shall not be less than the aggregate value of the vessel (including
its equipment, furniture, appurtenances, stores, cargo and fishing
appliance), vehicle, article or thing, the expenses incurred in the seizure
of the vessdl, vehicle, article or thing and in any repatriation of the crew
of the vessdl, and the maximum fine which would be imposable in
respect of the offence.
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(3) Any person who
(a) fails to surrender on demand to the Director General the vessel,
vehicle, article or thing temporarily returned to him under
subsection (1); or
(b) failsto comply with or contravenes any of the terms or conditions
imposed under subsection (1),

shall be guilty of an offence.

51. Where any vessdl, vehicle, article or thing is held in the custody of the
Government of Malaysia pending completion of any proceedings in respect
of an offence under this Act, the costs of holding the vessdl, vehicle, article
or thing in custody shall, in the event of any person being found guilty of
the offence, be a debt due to the Government of Malaysia jointly and
severdly by the licensee, the permit holder, the owner, and the master of
the vessdl, and shall be recoverable accordingly.

52. (1) Where any person isfound guilty of an offence under this Act, the
court concerned shall, in addition to any other penalty that may be imposed

(8 order that the vessdl (including its equipment, furniture,
appurtenances, stores, cargo and fishing appliance), vehicle,
article or thing used in the commission of such offence or in
relation to which such offence has been committed be
forfeited; and

(b) order that any fish caught in the commission of such offence
or the proceeds of the sale of any fish or other article of a
perishable nature referred to in section 48, and any
explosive, poison, pollutant, apparatus or prohibited gear
used or intended to be used in the commisson of such
offence be forfeited.

(2) Any vessdl (including its equipment, furniture, appurtenances,
stores, cargo and fishing appliance), vehicle, article, thing, explosive,
poison, pollutant, apparatus, prohibited gear or fish ordered to be forfeited
under subsection (1) or deemed or ordered to be forfeited under section 49
shdl be disposed of
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in such manner as the Director-General may think fit and consistent with
any scheme for the limitation of fishing effort.

53. Any person who resists or willfully obstructs any authorized officer or
fails to comply with any requirement made by any authorized officer in
the exercise of his powers and duties under this Act shall be guilty of an
offence and liable to afine not exceeding fifty thousand ringgit.

54. Any authorized officer when discharging his functions or duties or
exercising his powers under this Act shal, on demand, produce to any
person against whom he is taking action, such identification or written
authority to show that he is an authorized officer for the purposes of this
Act.

55. (1) No action shal be brought against any authorized officer in respect
of anything done or omitted to be done by him in good faith in the
execution or purported execution of his functions, powers and duties
under this Act.

(2) No action shal lie against the Government of Malaysia or any
authorized officer for any damage caused to any vessel (including its
equipment, furniture, appartenances, stores, cargo and fishing appliance),
vehicle, article or thing seized under this Act unless there is primafacie
evidence of gross negligence.

56. (1) Subject to subsection (2), where
(a) any fish; of
(b) fishing appliance or other equipment for fishing,

is found on hoard a foreign fishing vessel in Maaysian fisheries waters,
such fish, fishing appliance or equipment, as the case may be, shal be
presumed, unless the contrary is proved

(i) to have been caught in Malaysian fisheries waters; or
(i) to have been used for fishing in Malaysian fisheries waters,

respectively without a permit issued under this Act.

Obstruction
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(2) A radio call made by a foreign fishing vessel to an authorized
officer before entering Malaysian fisheries waters

(& notifying that the vessdl is exercising its right of innocent
passage through Malaysian fisheries waters; and

(b) notifying its proposed route and the quantity of fish on board,

and showing proof, where such vessdl is stopped, boarded and searched
under section 46, that

(i) the fish on board is held in a sealed hold,;

(i) the fishing appliance or other equipment for catching fish are
properly stowed and secured on the vessal so that they are not
easily available for fishing; and

(iii) the vessdl is traveling through Maaysian fisheries waters from
a point outside such waters to another point outside such
waters by the shortest practicable route,
shall be sufficient to congtitute a defense to a prosecution for an offence
under this Act.

PART XI
GENERAL PROVISIONS

Serviceof 57. (1) Where any document is to be served under this Act on any
documents. - nerson, that document may be served
(a) in any case by delivering a copy thereof personally to the
person to be served;
(b) if the document is to be served on the master of avessal or on
a person employed on a vessel, by leaving the same for him
on board that vessel with the person who is, or appears to be,
in command or charge of the vessd;
(c) by affixing a copy of the document to any conspicuous part of
his house or of ,the vessd or vehicle; or
(d) by registered letter addressed to his last place of abode.

(2) A document which is to be served on the master of a vessd
registered in Malaysia or licensed or permitted to fish under this Act
may, if the master cannot
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be found, be served on the owner or the manager of the vessel or, if there
iS N0 manager, on some agent of the owner resding n Malaysia or, where
no such agent is known or can be found, by affixing a copy thereof to the

mast of the vessdl.
Exemption 58. The Director-General may, by order in writing, for the purpose of
for certain research or training, or the proper conservation and management of
PuUrposes. fisheries, exempt, subject to such conditions as he may impose, any vessd

or person from al or any of the provisions of this Act.
55‘31?2 ;’g 59. Registers showing particulars of the licences and permits issued under
permits, this Act shall be maintained and kept at such place or places as the

Director-Genera shall specify.

Exhj'gpg"”s' 60. Nothing in this Act shall apply to the areas defined in the Schedules to
oy o the River Rights Enactment, or to the area known as Karang Ayer Leleh
F.MS Cap. and defined in the Schedule to the Karang Ayer Leleh Enactment, or shall
220. affect the exclusive rights of a Ruler to fish within and over the said aress.
Power of 61. The Minister may make regulations specificaly or generaly for the
Minister to proper conservation, development and management of maritime and
make estuarine fishing and fisheries in Malaysian fisheries waters and in respect
regulations. of related industries, for the proper conservation, development,

management and regulation of turtles beyond the jurisdiction of any State
in Malaysia, and for the implementation of the provisions of this Act,
including but not restricted to regulations for al or any of the following
pUrposes.

(a) to prescribe the rules and procedures in respect of foreign capital
investment and joint-venture proposals in fisheries, including the
procedures for effective transfer of technology and training of
Malaysian personndl;

(b) to prescribe the number, nationality and composition of persons
permitted to be employed or carried on fishing vessels;

(c) to prescribe manning standards for fishing vessels and to
establish boards of examiners to examine candidates in their
proficiency in such
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standards for certification, in consultation with the
Director-Generd of the Marine Department;

(d) to establish the conditions to be observed by local and
foreign fishing vessdls within Maaysian fisheries waters,
including conditions relating to the stowage of their fishing
appliance when not in use, and to regulate the conduct of
their fishing operations generally;

(e) to provide for the licensing, regulation and management of
any particular fishery;

(f) to establish closed seasons in respect of specified fishery
areas or in respect of specified species of fish, or specified
methods of fishing;

(9) to prescribe limitations on the quantity, size and weight of
fish caught and retained or traded;

(h) to prescribe minimum mesh sizes of nets;
(i) to specify prohibited fishing areas for all fish or certain
species of fish or methods of fishing;
(j) without prejudice to section 45, to regulate activities in
marine parks and marine reserves established under Part
IX;
(k) to proscribe methods of fishing or fishing appliances;

(1) to proscribe any species of fish;
(m) to provide for the licensing of fishing vessels, fishing
stakes, fishing appliances, fishaggregation devices and
marine culture systems,

(n) to regulate or prohibit the erection, maintenance, working,
repair and lighting of fishing stakes, fish-aggregation
devices and marine culture systems;

(0) to regulate the landing of fish, to provide for the
management and control of fishing ports and fishlanding

areas, and to appoint such agencies as may be required to
effect such management and control;

(p) to prescribe standards for fish feeds;
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(q) to prohibit or control the importation and exportation of live
fish, including freshwater fish, and in particular, to prohibit or
control the importation into, or the sale, cultivation or keeping
of live fish or any particular species of live fish which is not
indigenous to any part of Malaysia or to Malaysian fisheries
waters,

(r) to promote and regulate aquaculture in maritime waters,

(s) to prescribe the conditions and procedures of application for
any permits, licences, certificates or other documents required
under this Act, their form and the amount of fees, deposits and
securities payable therefor;

(t) to provide for and improve the collection of statistics and to
require any person engaged in fishing, marketing, processing
or aquaculture to supply such information as may be required,

(u) to organize and regulate fishing as a sport;

(v) to provide for the powers of authorized officers, fisheries
officers and deputy fisheries officers;

(w) to prescribe penalties for offences;

(x) to provide for the conservation and management of turtles
beyond the jurisdiction of any State in Maaysia

(y) to prescribe for matters relating to the control and seizure of
local and foreign fishing vessals,

(z2) to provide for such other measures as are necessary or
expedient to ensure that foreign fishing vessels are used for
fishing within the exclusive economic zone or for fishing for
sedentary species on the continental shelf only in accordance
with the conditions of their permit;:

(aa) to require applicants for licences or permits to execute bonds,
make deposits or give other forms of security for the
fulfillment of any obligation under their licences or permits,

(ab) to provide for compensation payable to Maaysian citizens, the
Government of Maaysia or the Government of a State in
Malaysa in the event of any loss or damage caused ~by
foreign
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fishing vessels to loca fishing vessals, their fishing
appliances or catches, or to cables, pipelines or other
property belonging to Maaysian citizens, the Government
of Maaysia or the Government of a State in Malaysia;

(ac) to promote, regulate and carry out scientific research;

(ad) to prescribe areas of Malaysian fisheries waters in which
fishing shall be reserved to local fishing vessels and
Malaysian fishermen;

(2e) to prescribe areas in Maaysian fisheries waters through
which unlicensed foreign fishing vessels may pass to
facilitate enforcement of the provisions of this Act and in
such manner as not to deny or impair the right of innocent
passage of such vessdls;

(af) to prescribe regulations for the control of endangered
species of fish;

(ag) to prescribe regulations for the control of movement of fish
within Maaysia;

(ah) to prescribe standards for the quality control of fish or fish
products and methods to effect such standards and control;

(a) to prescribe measures for the control of fish diseases;

(g) to prescribe or regulate any other matter required to be
prescribed or regulated under this Act.

Reped. 62. The Fisheries Act 1963 is repealed.
Act 210.






